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v Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana

EY Noteikumiem atbilstosa
izmantosana

Uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu.
Glabgjiet lietoSanas un montazas pamacibu,
ka ar iekartas pasi vélakai izmantoSanai vai
arli nodoSanai nakamajam ipasniekam.

P&c izsainoSanas parbaudiet ierici.
Nepievienojiet ierici, ja konstatéjat
transportésanas laika izraisitus bojajumus.

lerices bez spraudna drikst uzstadit tikai
sertificéts specialists. Uz bojajumiem, kuri
izraisiti nepareiza piesléguma dél, garantija
neattiecas.

So iekartu paredzéts izmantot tikai privatas
majsaimniecibas vai sadzive. lekartu
izmantojiet tikai édienu un dzerienu
gatavoSanai. GatavoSanas process jauzrauga.
Islaicigs gatavoSanas process nepartraukti
jauzrauga. lzmantojiet iekartu tikai slégtas
telpas.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma, kas
neparsniedz 2000 metrus virs juras limena.

Neizmantojiet sildvirsmas parsegus. Tie var
izraisit negadijumus, pieméram, parkarstot,
aizdegoties vai saplistot.

Neizmantojiet nepiemeérotas aizsargierices vai
bérnu droSibas aprikojumu. Tie var izraisit
negadijumus.

Bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilveki ar
nepietiekamam fiziskajam, sensorajam un
garigajam spéjam vai bez pieredzes vai
atbilstosam zinaSanam ierici var lietot tikai citu
cilvéku uzraudziba vai péc tam, kad vini ir
apmaciti to izmantot un ir apzinajusies
iespéjamos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un
lietotajiem paredzétu apkopi nedrikst veikt
berni, iznemot gadijumus, kad vini ir vecaki
par 8 gadiem un tas tiek darits kada cita
cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8
gadiem, neatrastos ierices un piesléguma
kabela tuvuma.

ENSvarigas drosibas norades

/\ Bridinajums - Ugunsbistami!

= Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nedzeésiet uguns liesmas ar udeni.
|zsledziet sildrinki. Uzmanigi apslapéjiet
liesmas ar vacinu, dzeéSamo dranu vai ko
lidzigu.

= Sildrinki |oti sakarst. Nenovietojiet uz
sildvirsmas viegli uzliesmojoSus
priekSmetus. Nenovietojiet uz sildvirsmas
priekSmetus.

= lekarta |oti sakarst. Neuzglabajiet
ugunsnedrosSus priekSmetus vai aerosolus
atvilktnés, kas atrodas tieSi zem iekartas.

= Sildvirsma patstavigi izsledzas un vairs nav
izmantojama. Ta var negaiditi ieslégties
vélak. Izslédziet drosSinataju kasté novietoto
droSinataju. lzsauciet klientu servisu

/\ Bridinajums - Apdegumu risks!

= Sildrinki un virsma ap tiem, it ipasi
sildvirsmas ramis (ja tads ir), |oti sakarst.
Nepieskarieties karstajam virsmam.
Raugieties, lai tam nepiek|ust béerni.

= Sildrinkis silst, taCu indikators nedarbojas
lzslédziet droSinataju kasté novietoto
droSinataju. lzsauciet klientu servisu

/\ Bridinajums — Elektriska trieciena risks!

s Neprofesionali veikti remontdarbi ir
bistami.Remontu drikst veikt tikai kvalificéts,
apmacits musu Klientu dienesta tehnikis.Ja
ierice ir bojata, iznemiet kontaktdaksu no
sienas kontaktligzdas vai izsledziet
droSinatajus drosSinataju kasté. Sazinieties
ar Klientu dienestu.

= Jaierices iekSpusé nok|ust mitrums, tas var
izraisit stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena tiritaju vai tvaika tiritaju.

= Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neieslédziet bojatu ierici. Atvienojiet
ierici no elektriskas stravas tikla un
izsledziet droSinataju kasté. Izsauciet klientu
Servisu.

s Stikla keramika izveidojusas plaisas vai
IGzumi var izraisit stravas triecienu.
lzslédziet droSinataju kasté novietoto
droSinataju. lzsauciet klientu servisu

/\ Bridinajums — Traumu risks!

Starp katla pamatni un sildrinki nok|uvusSais
Skidrums var izraisit peksnu katla paleékSanos.
Sildrinkiem un katlu pamatném jabut sausam.



EdBojajumu iemesli

Uzmanibu!

m Raupjas katlu un pannu pamatnes saskrapé stikla
keramiku.

m Nekarséjiet tukSus traukus. Tas var izraisit
bojajumus.

m Nenovietojiet karstas pannas un katlus uz vadibas
panela, indikatoru lauka vai apmales. Tas var izraisit
bojajumus.

m Ja uz sildvirsmas uzkrit cieti vai asi priekSmeti, var
rasties bojajumi.

= Aluminija folija vai plastmasas trauki piekdst pie
karstajiem sildrinkiem. Plits aizsargfolija Sai
sildvirsmai nav piemérota.

Parskats

Talak redzamaja tabula noraditi biezakie bojajumi:

Bojajums Celonis Riciba

Traipi Parpludis ediens  Parpludusu edienu nekavejoties
nonemiet ar stikla skrapi.

Nepiemérotitiri-  Izmantojiet tikai tos lidzek|us,
Sanas lidzekli kas paredzeti stikla keramikai.

Svikas Sals, cukursun  Neizmantojiet sildvirsmu par
smiltis darba vai novietoSanas virsmu.

Raupjas katluun  Parbaudiet savus traukus.
pannu pamatnes

skrape stikla

keramiku

Izbalgjusi krasa  Nepiemerotitir-  Izmantojiet tikai tos lidzek|us,
Sanas lidzekli kas paredzeti stikla keramikai.

Katlu (pieméram, Parvietojot katlus un pannas,
aluminija) raditi  paceliet tos.
noberzumi

Nelidzenumi Cukurs, édieni,  Parpludusu édienu nekavejoties
kas satur daudz ~ nonemiet ar stikla skrapi.

cukura

Bojajumu iemesli v

EYVides aizsardziba

Saja nodala sniegta informacija par energijas taupisanu
un iekartas utilizaciju.

Padomi, ka ietaupit elektroenergiju

m Noslédziet katlus ar piemérotiem vakiem. Gatavojot
edienu bez vaka, jus patéréjat ieveérojami vairak
elektroenergijas. Caur stikla vacinu jus labak
redzesiet edienu, lieki nepacelot vacinu.

m Izmantojiet katlus un pannas ar gludiem dibeniem.
Nelidzens dibens paaugstina elektroenergijas
patérinu.

m Katla vai pannas dibena diametram ir jasakrit ar
sildvirsmas izmeéru. lzmantojot parak mazus katlus,
uz sildvirsmam rodas elektroenergijas patérina
zudumi. leverojiet: trauku razotajs |oti biezi uzrada
lielako katla diametru. Biezi tas parsniedz katla
dibena diametru.

m Nelielam édiena daudzumam izmantojiet maza
tilpuma katlu. Parak liels, tikai daléji piepildits katls
téré daudz energijas.

m Tvaicéjiet édienu ar mazu Udens daudzumu. Ta var
ietaupit energiju. Tvaicéjot ar mazaku tdens
daudzumu, darzeni saglabas vairak vitaminu un
mineralvielu.

m Sekojiet l1dzi, lai ar katlu bdtu nosegta péc iespéjas
lielaka sildrinka dala.

m Savlaicigi parslédziet uz zemaku sildiSanas pakapi.
m lestatiet atbilstigu talakas gatavoSanas limeni. Ja ir
iestatits parak liels talakas gatavosSanas limenis,

paaugstinas elektroenergijas patérins.

m Izmantojiet sildvirsmas atlikuSo siltumu. Ja ir ilgaks
cepsSanas laiks, izslédziet sildvirsmu jau 5-10
mindtes pirms cepSanas laika beigam.

Videi draudziga utilizacija
Utiliz€jiet iepakojumu videi draudziga veida.

Si ierice ir markéta atbilstosi Eiropas direktivai
E 2012/19/ES par elektriskajam un
elektroniskajam iericEm (waste electrical and
mmmm clectronic equipment - WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija jarealizé
nolietoto ieriéu nodoSana un parstrade.



lv lerices apraksts

ESlerices apraksts

LietoSanas instrukcija attiecas uz dazadam sildvirsmam.

Sildvirsmu izmerus skatiet tipu parskata. — 2 lpp.

Vadibas panelis

-

5 Sildisanas limeni

Hik Atlikugais siltums

Funkcija ,Powerboost”

g o

o Taimeris

Vadibas virsmas

@ Galvenais sledzis
M= Tirsanas droSiba/bérnu droSibas funkcija
© Zonu ieslégsana
O Sildrinka izvéle
ele3e/e lestatijumu zona
@ Taimeris
W2 Funkcija ,Powerboost”
Noradijumi

m Pieskaroties kadam no simboliem, tiek aktivizéta
attieciga funkcija.

m Vadibas laukus vienmeér uzturiet sausus. Mitrums

ietekme ierices funkciju.

Nenovietojiet katlus displeja un sensoru tuvuma.

Elektronika var parkarst.
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Sildrinki

Sildrinkis leslegSana un izslégSana

(O Vienrinka sildrinkis
© Divrinku sildrinkis

Izvelieties sildrinki, pieskarieties simbo-
lam ©)
[zvelieties sildrinki, pieskarieties simbo-
lam ()

co Cepestrauka zona

Sildrinka ieslegSana: mirdz atbilstigais indikators
Sildrinka ieslegSana: automatiski tiek izveléts pedejais ieprieks iestatr
tais lielums.

Noradijumi

m TumS$as zonas sildrinka sildiSanas shéma rodas
tehnisku iemeslu dé|. Tas neietekmé sildrinka
darbibu.

m Sildrinkis tiek reguléts, ieslédzot un izslédzot
sildiSanu. Ari vislielakas jaudas rezima sildiSanu var
ieslégt un izslegt.

m Vairakrinku sildrinkiem iek&€jo rinku sildisanu un
papildsildisanu var ieslégt un izslegt dazados laikos.

Paliekosa siltuma indikators

Sildvirsmas katram sildrinkim ir divpakapju paliekosa
siltuma indikators.

Ja indikatora paradas H, sildrinkis vél ir karsts. Tadéjadi
var, pieméram, nelielu porciju uzturéet siltu vai kauset
glazuru. Kad sildrinkis nedaudz atdziest, radijums
nomainas uz f. Indikators nodziest, kad sildrinkis ir
pietiekami atdzisis.



Ellerices apkalpe

Saja nodala uzzinasiet, ka iestatit sildrinkus. Tabula
atradisiet gatavoSanas limenus un laikus dazadiem
edieniem.

Sildvirsmas ieslégsSana un izslégSana

Sildvirsmu ieslédz un izslédz ar galveno sledzi.

leslégSana: pieskarieties simbolam (D. Atskan signals.
Spid indikatora spuldze virs galvena slédza un radijumi
L. Sildvirsma ir gatava darbam.

Izslég$ana: pieskarieties simbolam (Dtik reizu, lidz

nodziest indikatora spuldze virs galvena slédza un

radijumi. Visi sildrinki ir izslégti. Turpina spidét atlikusa

siltuma radijums, [idz sildrinki ir pietiekami atdzisusi.

Noradijumi

m Sildvirsma automatiski izslédzas, ja visi sildrinki ir
izslégti ilgak par 20 sekundém.

m lestatijumi saglabajas atmina 4 sekundes péc
izslégSanas. Ja Saja laika sildvirsmu atkal ieslégsiet,
ta darbosies ar iepriek$ejiem iestatijumiem.

Sildrinka noregulésana

lestatijumu zona varat iestatit veélamo gatavoSanas
limeni.

1. gatavoSanas limenis = mazaka jauda

9. gatavosanas limenis = lielaka jauda

Katram gatavoSanas limenim ir papildu limenis.
lestatijumu zona tas atziméts ar simbolu e.

SildiSanas limena iestatiSana

Sildvirsmai jabat ieslégtai.

1. Pieskarieties simbolam O, lai izvélétos sildrinki.
Sildrinka indikatora mirdz £, un zem ta mirdz _.

2. lestatijumu zona iestatiet vajadzigo sildiSanas limeni.

O | O O | O

O
5

A .

SildiSanas limena maina

lzvelieties sildrinki un iestatijumu zona iestatiet
vajadzigo sildisanas limeni.

(N O O ": O
L9 kS

4.5 .6 |2

Sildrinka izslegsana

Ar simbolu O izvélieties sildrinki. lestatijumu zona
atlasiet 0. Aptuveni péc 10 sekundém ir redzams
atlikusa siltuma raditajs.

Noradijums: Pedgjais iestatitais sildrinkis paliek
aktivizéts. Sildrinki nekavéjoties var atkal ieslégt, to
neiestatot atkartoti.

- 6 -

Gatavosanas tabula

lerices apkalpe v

Tabula atradisiet dazus piemeérus édienu

pagatavoSanai.

GatavoSanas laiki un sildisanas limeni ir atkarigi no
ediena veida, svara un kvalitates. Tadé| iesp&jamas

atskiribas.

UzkarSanai izmantojiet 9. sildiSanas limeni.
Biezus Skidros édienus ik pa laikam apmaisiet.

Produktus, kuri strauji jaapcep vai no kuriem
apcepS$anas laika izdalas daudz skidruma, vislabak

apcept mazas porcijas.

Padomus par energoefektivu gatavoSanu skatiet nodala
"Vides aizsardziba".— 5 lpp.

Pastavigas sil- Pastavigas sil-
disanas lime- diSanasilgums

nis minates
Kausésana
Sokolade, glazira 1-1.
Sviests, medus, Zelatins 1-2
UzsildiSana un siltuma sagla-
basana
Sautéjums (pieméram, lecu sau-  1-2
tejums)
Piens™* 1-2.
Desinu uzkarsésana udenr™* 34
Atkausésana un uzsildiSana
Saldeti spinati 2:-3. 10-20 min.
Saldéts gulass 2.-3. 20-30 min.
Varit, uzturot temperatiiru ne-
daudz zem variSanas limena
Knedeli, klimpas 4-5* 20-30 min.
Zivis 4-5* 10-15min.
Baltas mérces, pieméeram, BeSa-  1-2 3-6 min.
mela mérce
Putotas mérces, pieméram, Ber-  3-4 8-12 min.
nezes merce, holandieSu mérce
Varisana, tvaicéSana, sautésa-
na
Risi (ar dubultu Gdens daudzumu) 2-3 15-30 min.
Piena risi 1-2. 35-45min.
Kartupeli ar mizu 4-5 25-30 min.
Vartti kartupeli 4-5 15-25min.
Miklas izstradajumi, nudeles 6-7* 6-10 min.
Sautejumi, zupas 34, 15-60 min.
Darzeni 2-3. 10-20 min.
Darzeni, saldéti 3-4. 10-20 min.
GatavoSana atrvariSanas katla ~ 4-5

*

Pastaviga sildiSana bez vaka
** Bezvaka

*** Apgroziet biezak




lv Funkcija ,PowerBoost”

Pastavigas sil- Pastavigas sil-
disanas lime-  diSanasilgums

his minates
Sutinasana
Ruletes 4-5 50-60 min.
Sutinati cepesi 4-5 60-100 min.
Gulass 2:-3. 50-60 min.
CepSana maza ellas daudzu-
ma**
Snicele, vienkarsa vai panéta 6-7 6-10 min.
Saldeta Snicele 6-7 8-12 min.
Karbonade, vienkarsa vai 6-7 8-12 min.
panéta™*
Steiks (3 cm biezs) 7-8 8-12 min.
Hamburgeri, kotletes (3 cm 4.5, 30-40 min.
biezi)***
Putna kratina (2 cm bieza)*** 56 10-20 min.
Saldéta putna kratina™** 56 10-30 min.
Zivs un zivs fileja bez pangjuma ~ 5-6 8-20 min.
Zivs un zivs fileja ar panéjumu 6-7 8-20 min.
Zivs un zivs fileja, panétaun sal-  6-7 8-12 min.
deta, piemeéram, zivju pirkstini
Vezveidigie un garneles 7-8 4-10 min.
Darzenu sote, svaigas senes 7-8 10-20 min.
Darzeni, gaja strémelités aziatu ~ 7.-8. 15-20 min.
gaume
Saldeti, panna gatavojami édieni  6-7 6-10 min.
Pankukas 6-7 Nepartrauki
Omlete 3-4. Nepartraukti
Versacis 56 3-6 min.

Fritesana (150-200 g uz porci-
ju, fritét nepartraukti 1-21 el-
!as**)

Saldéti produkti, pieméram, fri 89
kartupeli, vistas nageti

Saldetas kroketes 7-8

Gala, pieméram, vistas daas 6-7

Panéta zivs vai zivs alus mikla 56

Darzeni, senes, panéti vaialus, 56
tempuras mikla

Cepumi, pieméram, virtuli/berli-  4-5
neri, augli alus mikla

* Pastaviga sildisana bez vaka

** Bezvaka

“* Apgroziet biezak

B Funkcija ,,PowerBoost”

Ar funkciju "Powerboost" lielu ddens daudzumu var
sakarsét vel atrak neka ar 9. sildiSanas limeni.

Funkcija "Powerboost" ir pieejama tikai sildvirsmam,
kuras atzZimétas ar simboliem boost un A.

Divrinku sildrinkiem lietoSanai ar funkciju "Powerboost"
jabut ieslegtam otram sildrinkim.

Funkcijas ,,Powerboost” ieslegSana

1. lzvélieties sildrinki.

2. lestatijumu zona pieskarieties simbolam ,2,,. Mirdz
indikators &.

Funkcija "Powerboost" ir ieslegta.

Funkcijas ,,Powerboost” izslegSana

1. lzvélieties sildrinki.

2. lestatiet jebkadu pastavigas sildiSanas [imeni.
Indikators & nodziest.

Funkcija "Powerboost" ir izslegta.

Noradijumi

m Ja neizslédzat funkciju "Powerboost", péc noteikta
laika ta izsleédzas automatiski. Sildrinkis parslédzas
atpakal uz 9. sildiSanas limeni.

m levérgjiet, ka ar funkciju "Powerboost" ella un tauki
sakarst atri. Nekad neatstajiet gatavoSanas procesu
bez uzraudzibas. Parak sakarséta ella un tauki atri
uzliesmo, skat. nodalu "Svarigi droSibas
noradijumi".— 4 Ipp.

[ Bérnu aizsardzibas
sistema

Ar funkciju “Bérnu drosSiba” jus varat novérst to, ka
bérni ieslédz sildvirsmu.

Funkcijas ,,Bernu aizsardzibas sistema”
ieslegSana un izslegsana

Sildvirsma ir jaizsléedz.

leslég8ana: pieskarieties simbolam W c= uz aptuveni

4 sekundém. Indikatora spuldze simbola \j c= spid
10 sekundes. Sildvirsma ir blokéta.

Izslegsana: pieskarieties simbolam W c= uz aptuveni
4 sekundém. Blokésana ir partraukta.



Automatiska funkcija "Aizsardziba no
bérniem"

Funkcija "Aizsardziba no bérniem" tiek automatiski
aktivizéta ikreiz, kad jus izslédzat sildvirsmu.

lesleg$ana un izslegSana

Ka aktivizet automatisku funkciju “Aizsardziba no
bérniem”, uzzinasiet nodala
“Pamatiestatijumi”.— 70 Ipp.

Laika funkcijas

Ir pieejamas 2 dazadas laika funkcijas:

= Sildrinkim jaizslédzas automatiski
m Virtuves taimeris

Sildrinkim jaizsledzas automatiski

levadiet izvéléta sildrinka darbibas ilgumu. P&c iestatita
ilguma beigam sildrinkis automatiski izslégsies.

liguma iestatiSana
Jabut izvélétam un iestatitam sildrinkim.

1. Pieskarieties simbolam (. Mirdz sildrinka indikators
|1, Taimera indikatora mirdz 41.
2. Nakamo 10 sekunzu laika iestatljumu zona iestatiet

vajadzigo ilgumu.
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Sakas laika skaitiS8ana. Ja ilgums ir iestatits vairakiem
sildrinkiem, vienmeér ir redzams izvéléta sildrinka
sildiSanas ilgums.

Darbiba péc laika beigam

Kad sildisanas ilgums beidzies, sildrinkis izslédzas. JUs
dzirdésit signalu, un radijuma 10 sekundes spidés L.
Radijums || spid gaisi. Pieskarieties jebkuram
simbolam. Radijumi paztd, un signals beidzas.

liguma maina vai dzéSana

Atlasiet sildrinki un pieskarieties simbolam (. Radijums
I->| spid gaisi. lestatijumu zona mainiet ilgumu vai
iestatiet uz 7.

Noradijums: Darbibas ilgumu var iestatit lidz 99
minatém.

Laika funkcijas v

Automatiskais taimeris

Ar 8o funkciju varat iepriek$ iestatit visu sildrinku
darbibas ilgumu. Katru reizi ieslédzot sildrinki, tas
darbosies ieprieks iestatita ilguma. Sildrinkis péc
iestatita ilguma beigam automatiski izslédzas.

Ka ieslégt automatisko taimeri, uzzinasiet nodala
“Pamatiestatijumi”.— 70 Ipp.

Noradijums: Var mainit sildrinka sildisanas ilgumu vai
izsléegt sildrinka automatisko taimeri.

Atlasiet sildrinki un pieskarieties simbolam (©.
NepiecieSamais radijums =21 spid gaisi. lestatijumu
zona mainiet ilgumu vai iestatiet uz .

Taimeris

Ar taimeri var iestatit laiku [ldz 99 minatém. Tas ir
neatkarigs no visiem citiem iestatijumiem.

Virtuves taimera iestatiSana
Virtuves taimerim var iestatit divus dazadus darbibas
veidus:

m ar atlasitu sildrinki — piespiediet simbolu ® divas
reizes 10 sekunzu laika;
m Dbez atlasita sildrinka — pieskarieties simbolam (5.

Spid radijums £).

Virtuves taimera iestatiSana
lestatijumu zona iestatiet vajadzigo laiku.

Péc iestatita laika beigam
lestatita laika beigas atskan signals. Taimera indikatora

mirdz . Gaisi mirdz virtuves taimera indikators £).

Péc 10 sekundém indikators nodziest.

Laika radijums

Ar simbolu (izvélieties virtuves taimeri. Laika radijums
bls redzams 10 sekundes.

Laika korigésana

Ar simbolu (Dizvélieties virtuves taimeri un iestatiet to

no jauna.

[@lerices automatiska
izslegSanas
Ja sildrinkis ilgu laiku ir ieslégts, nemainot iestatijumu,

tiek aktivizéts automatiskais laika ierobezojums.
Sildrinka sildisana tiek partraukta. Sildrinku radijuma
parmainus mirgo simboli F& un atlikusa siltuma raditajs
Hih.

Pieskaroties jebkurai vadibas virsmai, radijums pazud.
Var iestatit jaunus datus.

Laika ierobezotaja aktiviz€Sanas bridis ir atkarigs no
iestatitas sildiSanas pakapes (1 lidz 10 stundas).



v Tirdanas droSiba

[Bl Tirisanas drosiba

Tirot vadibas lauku laika, kad sildvirsma ir ieslégta,
iestatijumi var mainities.

Lai no ta izvairitos, sildvirsmai ir funkcija “Tirisanas
dro&iba”. Pieskarieties simbolam ¥ c=. Atskan signals,
un virs simbola W) ce=mirdz indikatora spuldze. Vadibas
lauks ir blokéts 30 sekundes. Vadibas lauku var notirit,
nemainot iestatijumus.

Noradijums: Funkcija “Tiri8anas drosiba” neattiecas uz
galveno slédzi. Jebkura bridi sildvirsmu var izslégt.

Energijas patérina
indikators

Ar So funkciju jus varat kontrolét kopéjo energijas
patérinu no sildvirsmas ieslégSanas lidz izslegSanai.

Aptuveni 10 sekundes péc izslegSanas redzams
patérins kilovatstundas, pieméeram, 1,08 kWh.

Indikatora precizitate ir atkariga ari no elektrotikla
sprieguma kvalitates.

O | O

kWh
[ 170000
O On. ®l_ll:l
« 2. 3+« 4+ 5.6+ 7-+8-09

Displejs nav aktivizets. Ka mainit radijumus, uzzinasit
nodala “Pamatiestatijumi”.— 70 /pp.
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Pamatiestatijumi

lekartai ir dazadi pamatiestatijumi. Sos iestatijumus var
mainit atbilstoSi savam vajadzibam.

Indika-  Funkcija

tors
c i Automatiska bérnu drosibas funkcija
o Izslegts.*
/ leslegts.
c Manuala un automatiska bérnu droSibas funkcija ir
izslegta.
cc Signals
I Apstiprinajuma vai kludas zinojuma signals izslégts (gal-
vena sledza signals ir ieslégts vienmer).
/ leslegts tikai k|tdas zinojuma signals.
c leslegts tikai apstiprinajuma signals.
3 Apstiprinajuma un k|udas zinojuma signals ieslégts.”
c3 Elektroenergijas patérina indikators (elektrotikla
spriegumu noskaidrojiet pie elektroapgades uznému-
ma)
I Patérina indikators izslegts.”
{ Paterina indikators ar 230 V tikla spriegumu.
c Patérina indikators ar 400 V tikla spriegumu.
3 Patérina indikators ar 220 V tikla spriegumu.
Y Paterina indikators ar 240 V tikla spriegumu.
cS Automatiskais taimeris
oo Izslegts.*
0199 Laiks, péc kura beigam sildrinki izsledzas.
ch Taimera beigu signala ilgums
{ 10 sekundes.”
c 30 sekundes.
S 1 mindte.
c Sildelementu ieslég$ana
O |zslegts.
{ leslegts.
c Pedgjais iestatijums pirms sildrinka izslegsanas.”
cq Sildrinka izvéles ilgums
I Neierobezots: vienmer var iestatit pedejo izveléto sildrinki

bez nepiecieSamibas izveleties velreiz.*

Pedejo izveleto sildrinki var iestatit 10 sekundes pec izve-
les izdariSanas, péc tam sildrinkis pirms iestatisanas jaiz-
velas velreiz.

“Pamatiestatijums




Indika-  Funkcija

tors
cld Atiestate uz pamatiestatijumiem
I Izslegts.”

/ leslégts.

*Pamatiestatijums

Pamatiestatijumu maina
Sildvirsmai jabut izslégtai.
1. leslédziet sildvirsmu.

2. Nakamajas 10 sekundés pieskarieties simbolam ®
4 sekundes

o1 0
olo: ¥ =~
5 - s

« 2. 3. 4.

Kreisas puses displeja parmainus mirgo cun {, labas
puses displeja mirdz &J.

3. Pieskarieties simbolam (D tik reizu, lidz kreisas
puses displeja paradas vajadzigais indikators.
4. lestatijumu zona iestatiet vajadzigo veértibu.

O
O
®

5. Pieskarieties simbolam (® 4 sekundes.
lestatijums ir aktivizéts.

IzslegSana

Lai izslegtu pamatiestatijumu rezimu, ar galveno slédzi
izslédziet sildrinki un veiciet iestatijumus no jauna.

Mazgasana v

Mazgasana

Piemérotus tiriSanas un kop$anas lidzek|us varat
iegadaties klientu apkalpoSanas dienesta vai misu e-
veikala.

Stikla keramika

Notiriet sildvirsmu ikreiz, kad esat beigusi gatavoSanu.
Sada veida édiena atlikumi nepiedegs.

Tiriet sildrinki tikai tad, kad tas ir atdzisis.

Izmantojiet tikai tos lidzek|us, kas paredzéti stikla
keramikai. Nemiet véra noradijumus uz tirisanas lidzekla
iepakojuma.

Nekad neizmantojiet:

neatskaiditu manualas trauku mazgasanas lidzekli,
trauku mazgajamas masinas tiritaju,

abrazivus tinsanas lidzek|us,

agresivus tirisanas lidzek|us, ka, pieméram,
cepeskrasns aerosolus vai traipu nonémejus,
abrazivus suk|us,

m augsta spiediena tiriSanas ierici vai tvaika struklu.

Lielus netirumus vislabak notirit ar stikla skrapi, ko var
iegadaties jebkura tirdzniecibas vieta. Nemiet véra
razotaja norades.

Stikla skrapi varat iegadaties ari musu klientu dienesta
vai e-veikala.

Izmantojot stikla keramikai paredzétos specialos
tinSanas suklus, jus iegusiet labaku tirsanas rezultatu.

Sildvirsmas ramis

Lai izvairitos no sildvirsmas ramja bojajumiem,
rikojieties atbilstosi turpmak minétajiem noradijumiem.

m Izmantojiet tikai siltu sarmainu Skidrumu.

m Pirms lietoSanas rUpigi izmazgajiet jaunas mitrumu
uzstico$as draninas.

m Neizmantojiet asus vai abrazivus mazgasanas
lidzek]us.

m  Neizmantojiet stikla skrapi.

11



v Ka rikoties bojajuma gadijuma?

K Ka rikoties bojajuma gadijuma?

Biezi vien traucéjumu iemesli ir maznozimigi. Lidzu,
nemiet véra tabula sniegtos noradijumus, pirms
sazinaties ar tehniska servisa dienestu.

Sildvirsmas elektronika atrodas zem vadibas lauka.
Dazadu iemeslu dé| temperatura Saja zona var
ievérojami palielinaties.

Indikators
Neviens no Siem

Kluda
Elektroapgade ir partraukta.

Lai elektronika neparkarstu, sildrinki automatiski
izslédzas, ja vajadzigs. Parmainus redzams indikators
FZ, FY vai F5 kopa ar atlikuga siltuma indikatoru H
vai h.

Riciba
Parbaudiet iekartai atbilstigos majas drosinatajus. Izmantojot citas elektro-
ierices, parbaudiet, vai elektroapgade ir partraukta.

Visi indikatori mirgo

Vadibas lauks ir mitrs vai uz tas atrodas kads
priekSmets.

Nosusiniet vadibas lauku vai nonemiet priekSmetu.

F

iy

GatavoSana ilgaku laiku ir notikusi uz vairakiem
sildrinkiem ar lielu jaudu. Lai aizsargatu elektro-
niku, sildrinkis tika izslegts.

Nedaudz uzgaidiet. Tad pieskarieties jebkuram vadibas laukam. Kad - 2
nodziest, elektronika ir pietiekam atdzisusi. Varat turpinat gatavot.

Fq

Lai gan tika izslégts ar = 2, elektronika turpi-
naja sildit. Tapec visi sildrinki tika izslegti.

Nedaudz uzgaidiet. Tad pieskarieties jebkuram vadibas laukam. Kad = 4/
nodziest, varat turpinat gatavot.

Parmainus mirgo £ 5
un sildisanas limenis.
Atskan signals

Bridinajums: vadibas lauka zona ir karsts katls.
Elektronika var parkarst.

Nonemiet katlu. Péc isa briza kludas zinojums vairs nav redzams. Varat tur-
pinat gatavot.

F 5 un signals

Vadibas lauka zona ir karsts katls. Lai aizsar-
gatu elektroniku, sildrinkis tika izslegts.

Nonemiet katlu. Nedaudz uzgaidiet. Pieskarieties jebkurai vadibas virsmai.
Kad nodziest & 5, varat turpinat gatavot.

cCo
o

Sildrinkis parak ilgi bijis darba rezima un ir
izsledzies.

Sildrinki uzreiz var atkal ieslégt.

VA Servisa dienests

Ja ierice ir jaremonté, musu klientu apkalpoSanas
dienests ir jusu riciba. Més vienmeér atradisim piemeérotu
risinadjumu, ari lai noveérstu nevajadzigus klientu
apkalpoSanas dienesta personala apmeklgjumus.

E numurs un FD numurs

Sazinoties ar musu klientu apkalpoSanas dienestu,
[Gdzu, noradiet ierices E numuru un FD numuru. Datu
plaksniti ar numuriem atradisiet uz ierices pases.

Nemiet vera, ka klientu apkalpoSanas dienesta tehnika
izsauk3ana, lai novérstu klumi, ir maksas pakalpojums

arl garantijas laika.

Remonta uzdevums un konsultacijas traucejumu

gadijuma

Visu valstu kontaktdatus JUs atradisiet pielikuma
esoSaja tehniska servisa dienestu saraksta.

Palaujieties uz razotaja lietpratibu. Tadéjadi jus varat but
droS8s, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jlsu iericei paredzétas originalas

rezerves dalas.
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Parbaudes édieni Iv

Parbaudes édieni

Si tabula ir sagatavota parbaudes iestazu vajadzibam,

lai atvieglotu musu iekartu parbaudi.

Tabula sniegtie dati attiecas uz masu piederumos
ieklautajiem ,,Schulte-Ufer” traukiem (Cetrdaligu
indukcijas katlu komplektu HEZ 390042) ar Sadiem
izmeériem:

Parbaudes édieni

Uzkarsanas sil-
disanas lime-

his

Sokolades kausé$ana

katlu ar rokturi, @ 16 cm, 1,2 |, paredzétu @ 14,5 cm
vienrinka sildrinkis;
m Kkastroli, @ 16 cm, 1,7 |, paredzétu & 14,5 cm
vienrinka sildrinkis;
m Kkastroli, @ 22 cm, 4,2 |, paredzétu @ 18 cmvai @ 17
cm sildrinkim;
m cepampannu, @ 24 cm, paredzétu & 18 cm vai @
17 cm sildrinkim.
UzkarséSana/uzkarSana Pastaviga sildiSana
Pastavigas sildisa-  Vaks
nas limenis

VELG

llgums (min:sek)

Trauki: katls ar rokturi

Sokolades glazara (pieméram, ,Dr. Oetker”
tumsa Sokolade, 150 g) uz 14,5 cm @ sildrinka

Lecu sautejuma uzsildi$ana un siltuma uzturésana

Trauki: kastrolis

Lécu biezenzupa atbilstosi DIN 44550

Sakuma temperatura: 20 °C

Daudzums: 450 g uz 14,5 cm @ sildrinka 9

apmeram 2:00, bez maisiSanas Ja 1. Ja

Daudzums: 800 guz 18 cm@vai 17 cm @ 9
sildrinka

apméram 2:00, bez maisisanas Ja 1. Ja

Lécu biezenzupa konservéta veida
pieméeram, lecu zupa ar ,Erasco” desinam:

Sakuma temperatura: 20 °C

Daudzums: 500 g uz 14,5 cm @ sildrinka 9

apmeram 2:00 Ja 1. Ja
(maisiSana péc apméram 1:30)

Daudzums: 1000 guz 18 cm @ vai 17 cm @ 9
sildrinka

apmeram 2:30 Ja 1. Ja
(maisiSana péc apmeéram 1:30)

BeSamela mérces karsésana

Trauki: katls ar rokturi

Piena temperatira: 7 °C

Recepte: 40 g sviesta, 40 g miltu, 0,5 | piena
(ar 3,5% tauku saturu) un Skipsna sals uz
14,5 cm @ sildrinka

92

apméram 5:20 Ne 113 Ne

T Izkausét sviestu, iemaisit mil-

tus un sali, maisijumu karset
3 minates

2 Maisijumam pievienot pienu un, nepartrauki
maisot, uzvarit

3 Kad Bedamela mérce ir uzva-
rjusies, nakamas 2 minates,
nepartraukti maisot, karset

1. limeni

13
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Parbaudes édieni

Parbaudes édieni

Uzkarsanas sil-

disanas [ime-
nis

Risu piena zupas gatavoSana - pastaviga sildiSana ar vaku

Uzkarsesana/uzkarSana
llgums (min:sek)

VELG

Pastaviga sildiSana

Pastavigas sildiSa-  Vaks

nas limenis

Trauki: kastrolis

Piena temperattra: 7 °C

Recepte: 190 g apalo risu, 90 g cukura, 9 apmeram 6:45 Ne 2 Ja
750 ml piena (ar 3,5% tauku saturu) un 1 g Uzsildiet pienu, lidz tas sak varities.
sals uz 14,5 cm @ sildrinka lesledziet atpakal pastavigas sildisa-
nas limeni un pievienojiet pienam
rsus, cukuru un sali
Kopéjais ilgums (ar uzkarSanu)
apmeéram 45 mindtes
Péc 10 minatém piena zupu
apmaisiet
Recepte: 250 g apalo risu, 120 g cukura, 11 9 apmeram 7:20 Ne 2 Ja
piena (ar 3,5% tauku saturu) un 1,5 g sals uz Uzsildiet pienu, lidz tas sak varities.
18.cm @ vai 17 cm @ sildrinka lesl&dziet atpakal pastavigas sildisa-
nas limeni un pievienojiet pienam
risus, cukuru un sali
Kopéjais ilgums (ar uzkarSanu)
apméram 45 minates
Péc 10 minatém piena zupu
apmaisiet
Risu piena zupas gatavo$ana - pastaviga sildiSana bez vaka
Trauki: kastrolis
Piena temperatira: 7 °C
Recepte: 190 g apalo risu, 90 g cukura, 9 apméram 7:30 Ne 2 Ne
750 ml piena (ar 3,5% tauku saturu) un 1 g Pievienojiet pienam risus, cukuru un
sals uz 14,5 cm @ sildrinka sali un, nemitigi maisot, uzsildiet.
Kad piens ir apmeram 90 °C tempe-
ratura, iesledziet atpakal pastavigas
sildisanas limeni.
Léni variet apméram 50 minutes
Recepte: 250 g apalo risu, 120 g cukura, 11 9 apmeram 8:00 Ne 2 Ne
piena (ar 3,5% tauku saturu) un 1,5 g sals uz Pievienojiet pienam risus, cukuru un
18 cm @ vai 17 cm @ sildrinka sali un, nemitigi maisot, uzsildiet.
Kad piens ir apméram 90 °C tempe-
ratura, iesledziet atpakal pastavigas
sildiSanas limeni.
Léni variet apméram 50 minates
Risu varisana
Trauki: kastrolis
Udens temperatara 20 °C
Recepte atbilstoSi DIN 44550:
125 g gargraudu risu, 300 g tdens un 9 apmeéram 2:48 Ja 2 Ja
Skipsna sals uz 14,5 cm @ sildrinka
Recepte atbilstosi DIN 44550:
250 g gargraudu risu, 600 g udens un 9 apmeram 3:15 Ja 2 Ja

14
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Parbaudes édieni Iv

Parbaudes edieni UzkarséSana/uzkarSana Pastaviga sildiSana

Uzkarsanas sil- llgums (min:sek) Vaks Pastavigas sildisa- Vaks
disanas lime- nas limenis
nis

Cukgalas filejas steika cepSana
Trauki: cepampanna
Sakuma temperatura filejas steikam: 7 °C

Daudzums: 3 filgjas steiki (kopéjais svars 9 apmeram 2:40 Ne 7 Ne
apmeram 300 g, apméram 1 ¢cm biezas 3keé-

les), 15 g saulespuku ellas, uz 18 cm @ vai

17 cm @ sildrinka

Pankiiku cepSana
Trauki: cepampanna
Recepte atbilstoSi DIN EN 60350-2

Daudzums: 55 ml miklas katrai pankikai uz 9 apmeram 2:40 Ne 6 vai 6. atkariba no Ne
18 cm @ vai 17 cm @ sildrinka apbruninajuma
pakapes

Saldétu fri kartupelu cepSana
Trauki: kastrolis
Daudzums: 1,8 kg saulespuku ella, vienai 9 Lidz elJa sakarst [idz 180 °C tempe- Ne 9 Ne
porcijai: 200 g saldétu fri kartupelu (pieme- ratrai
ram, ,McCain 123 Frites Original”) uz 18 cm
@ vai 17 cm @ sildrinka

Ja méginajumus veic ar 18 cm @ sildrinki un 1500 W
nominalo jaudu, uzkarSanas laiks pagarinas par
apmeéram 20% un pastavigas sildisanas limenis
japaaugstina par vienu limeni.
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E)Naudojimas pagal paskirtj

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.
ISsaugokite Sig naudojimo ir montavimo
instrukcijg bei prietaiso pasg, kad galétuméte
veliau perziuréti arba perduoti kitiems
savininkams.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Tik jgaliotasis specialistas gali prietaisg
prijungti be kistuko. Dél netinkamo prijungimo
atsiradusiai zalai garantija nesuteikiama.

Sis prietaisas naudojamas tik privagiame
namy ukyje ir namy aplinkoje. Prietaisg
naudokite tik patiekalams ir gérimams ruosti.
Viralo negalima palikti be priezitros. Verdant
trumpai, viralg reikia visg laikg stebéti.
Prietaisg naudokite tik uzdarose patalpose.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne
daugiau kaip 2000 metry aukstyje virs juros
lygio.

Nenaudokite jokiy kaitlencCiy dangciy.
PrieSingu atveju gali jvykti nelaimingy
atsitikimy, pvz., jie gali perkaisti, uzsidegti ar
nuo jy gali atitrukti medziagos dalys.

Nenaudokite jokiy netinkamy apsauginiy
jrenginiy ar vaiky apsaugos groteliy. Dél jy
gali jvykti nelaimingy atsitikimu.

Jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, sensoriniai arba protiniai gebéjimai yra
mazesni, arba neturintieji patirties bei ziniy §j
prietaisg gali naudoti tik priziGrimi uz jy
sauguma atsakingo asmens arba jo
instruktuoti apie saugy prietaiso naudojima bei
suprate iS to kylancCius pavojus.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.

Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieziuros darby vaikai negali atlikti, nebent

fve—

Jaunesniy nei 8 mety vaiky negalima leisti bati
arti prietaiso ir jungiamojo laido.

Naudojimas pagal paskirtj It

ENSvarbas saugos
nurodymai

/\|spéjimas — Gaisro pavojus!

= |kaites aliejus ir riebalai gali greitai
uzsiliepsnoti. Niekada nepalikite be
prieziuros karsto aliejaus ir riebaly. Niekada
negesinkite ugnies vandeniu. ISjunkite
kaitviete. Liepsng atsargiai slopinkite
dangcCiu, gesinimo antklode arba panasiu
daiktu.

= Kaitvietes labai jkaista. Niekada nedekite
ant kaitlentés degiy daikty. Ant kaitlentes
nelaikykite jokiy daikty.

= Prietaisas jkaista. Nelaikykite stalCiuose
tiesiogiai po kaitlentémis jokiy degiy daikty
ar aerozoliniy purskikliy.

= Kaitlenté iSsijungia automatiskai ir jos
nebegalima valdyti. Véliau ji gali neplanuotai
jsijungti. ISjunkite saugiklius skirstomojoje
saugikliy dezutéje. Paskambinkite klienty
aptarnavimo tarnybai.

/\|spéjimas — Pavojus nusideginti!

= Kaitvietés ir aplinkiniai pavirSiai, ypac
kaitlentés remas (jei yra), labai jkaista.
Nelieskite karSty pavirSiy. Neleiskite
prisiartinti vaikams.

s Kaitvieté kaista, o indikatorius neveikia.
ISjunkite saugiklius skirstomojoje saugikliy
dézutéje. Paskambinkite klienty
aptarnavimo tarnybai.

/\ |spéjimas — Elektros $oko pavojus!

= Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi.Taisyti prietaisg gali tik specialiai
iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas.Jei prietaisas sugedo, iStraukite
Sakute i$ lizdo arba iSjunkite saugiklj
saugikliy dezéje. Paskambinkite klienty
aptarnavimo tarnybali.

= Dél prasiskverbusios drégmeés kyla elektros
smugio pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu
ar garais valanciy jrenginiy.

= Del sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugadinto
prietaiso. IStraukite kiStuka iS lizdo arba
iSjunkite saugiklj saugikliy déezeje.
ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

= Jtrdkus arba suskilus stiklo keramikos
pavirSiui galimas elektros Sokas. ISjunkite
saugiklius skirstomojoje saugikliy dezutéje.
Paskambinkite klienty aptarnavimo tarnybai.
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It Galimos gedimy priezastys

A!spéjimas — Pavojus susizeisti!

Puodai del skyscio tarp puodo dugno ir
kaitvietés gali staiga pasokti j virSy. Visuomet
nusausinkite kaitviete ir puodo dugna.

B Galimos gedimy priezastys

Démesio!

m SiurkStus puody ir keptuviy dugnas braizo stiklo
keramika.

m Jokiu budu nepalikite ant jjungtos kaitvietées tusciy
puody. Gali atsirasti gedimuy.

m Niekada nestatykite karsty puody ir keptuviy ant
valdymo skydelio, indikatoriy ar rémo. Gali atsirasti
gedimuy.

m Ant kaitlentés nukrite kieti ar smaillUs daiktai gali jg
sugadinti.

m Aliuminio folija ir plastikiniai indai, pastatyti ant
kaitvieCiy, prikepa. Apsauginé viryklés folija jisy
kaitlentei netinka.

Apzvalga

Sioje lenteléje nurodyti dazniausiai pasitaikantys
pazeidimai:

Pazeidimai Priezastis Priemonés

Démes ISbege maisto ISbégusius maisto produktus
produktai tuoj pat pasalinkite stiklo gran-

dikliu.

Netinkamos Naudokite tik stiklo keramikai
valymo priemo-  skirtas valymo priemones.
nes

|brézimai Druska, cukrus ir - Nenaudokite kaitlentes kaip
smelis darbastalio, nestatykite ant jo

daikty.

Siurkstus puody  Patikrinkite indus.
ir keptuviy
dugnas braizo sti-
klo keramika

Spalvos pakiti-  Netinkamos Naudokite tik stiklo keramikai

mai valymo priemo-  skirtas valymo priemones.
nes
Puody zymés Prie$ perstumdami, pakelkite
(pvz, aliuminio)  puodus ir keptuves.

Jrantos Cukrus, daug ISbégusius maisto produktus

cukraus turintys  tuoj pat pasalinkite stiklo gran-
produktai dikliu.
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B} Aplinkos apsauga

Siame skyriuje pateikiama informacijos apie elektros
energijos taupyma ir prietaiso utilizavima.

Energijos taupymo patarimai

m Puodus visada uzdenkite tinkamais danggdiais.
Ruosiant neuzdengus dangciu, reikia daug daugiau
energijos. Per stiklinj dangtj matosi ruoSiamas
maistas, todél jo nebutina nuimti.

m  Naudokite puodus ir keptuves lygiu dugnu. Deél
nelygaus dugno padidéja elekiros energijos
sgnaudos.

m Puodo ir keptuvés dugno skersmuo turi atitikti
kaitvietés dyd|. Jei ant kaitvietés padedamas per
mazas puodas, prarandama energijos. Atkreipkite
démes;j: indy gamintojai dazniausiai nurodo puodo
virSaus skersmenj. Dazniausiai jis yra didesnis nei
puodo dugno skersmuo.

m  MaZesnius maisto kiekius ruoSkite mazesniuose
puoduose. Dideliam, mazai pripildytam puodui reikia
daugiau energijos.

m Ruoskite nedideliame vandens kiekyje. Sutaupysite
elektros energijos. Darzovése i8liks vitaminai ir
mineralinés medziagos.

m Puodu visada uzdenkite kuo didesnj kaitvietés plota.

m Laiku perjunkite Zemesne kaitinimo pakopa.

m Parinkite tinkamag tolesnio virimo pakopa. Parinkus
per aukstg tolesnio virimo pakopg, suvartojama
daugiau energijos.

m ISnaudokite kaitlentés liekamajg Siluma. Jei ilgai
ruosete, iSjunkite kaitlente likus 5-10 minuciy iki
ruoSimo pabaigos.

Ekologiskas utilizavimas
Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.
E\ Sis prietaisas yra pazymétas pagal Europos

bendrijos direktyvag 2012/19/EG dél naudoty
elektriniy ir elektroniniy prietaisy (waste
mmmm ©lectrical and electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibrézia visoje ES galiojancig
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo
tvarka.



& Susipazinkite su prietaisu

Si naudojimo instrukcija tinka jvairioms kaitlentéms.
Atskiry kaitlen&iy matmenys nurodyti tipy apzvalgoje.
— 2 psl.

Valdymo skydelis

Susipazinkite su prietaisu It

0”0 N
N O ‘ O N
N N N
Be= © 5O ‘ OpF A O i
® o0 1-2-3-4-5-6-7-+8-9

-5 Kaitinimo lygiai

AR

Liekamoji Siluma

Galios didinimo funkcija

oo o
D]

Laikmatis

Kaitvietes

Kaitvieté Prijungimas ir atjungimas
(O Vienguba kaitvieté
© Dviguba kaitviete

co Keptuvo zona

Parinkite kaitviete, palieskite simbolj ©).

Parinkite kaitviete, palieskite simbolj ©).

Kaitvietés prijungimas: pradeda Sviesti atitinkamas rodmuo
Kaitvietés jjungimas: automatiSkai parenkamas paskutinj kartg nusta-

Valdymo sritys

tytas dydis.

Pastabos

Kaistandioje kaitvietéje matomos tamsios zonos

0) Pagrindinis jungiklis

M= Apsauga valant / apsauga nuo vaiky

© Zony prijungimas

O Kaitvietés parinktis

eDe3ele Nustatymo sritis

@ Laikmatis

bt Galios didinimo funkcija

Pastabos

m Palietus atitinkamag simbolj, suaktyvinama reikiama
funkcija.

m Valdymo pavirSiai visuomet turi bati sausi. Dregmeé
kenkia jy veikimui.

m Puody nelaikykite prie indikatoriy ir jutikliy. Gali

perkaisti elektroniné sistema.

salygotos technikos. Jos jokios jtakos kaitvietés
veikimui neturi.

m Kaitvieté reguliuoja jjungdama ir iSjungdama
kaitinimo sistema. Kaitinimo sistema gali buti
jjungiama ir iSjungiama net parinkus didziausig galia.

m  Keliy kontlry kaitvietése vidiniy kontlry kaitinimo
elementai ir papildomai prijungiami kaitinimo
elementai gali bati jjungiami ir iSjungiami skirtingu
laiku.

Liekamosios Silumos rodmuo

Kiekviena kaitlentés kaitvieté turi dviejy pakopy
liekamosios Silumos rodmen;.

Jei indikatoriuje pasirodo H, reidkia, kad kaitviete dar
karSta. JUs galite, pvz., palaikyti pastovig nedidelio
patiekalo temperatlrg (kad jis baty Siltas) arba istirpinti
glajy. Kaitvietei audtant, rodmuo pasikeicia j .
Indikatorius uzgesta kaitvietei visiSkai atvesus.
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It Prietaiso valdymas

Prietaiso valdymas

Skaitydami §j skyriy suzinosite, kaip reikia nustatyti
kaitvietes. Lenteléje pateiktos jvairiy patiekaly kaitinimo
pakopos ir gaminimo laikas.

Kaitlentés jjungimas ir iSjungimas

Naudodami pagrindinj jungiklj, jjunkite ir iSjunkite
kaitlente.

Jiungimas: palieskite simbolj (D. Pasigirsta signalas.
UZsidega Salia pagrindinio jungiklio esanti indikatoriaus
lemputé ir rodmenys 4. Kaitlenté paruo$ta naudoti.
I&jungimas: simbolj Mlieskite tol, kol uzges
indikatoriaus lemputé vir§ pagrindinio jungiklio ir
indikatoriai. Visos kaitvietés iSjungtos. Likutinés Silumos
indikatoriai dega tol, kol pakankamai atvésta kaitvietés.

Pastabos

m Kaitlenté iSsijungia automatiskai, jei visos kaitvietés
iSjungtos ilgiau nei 20 sekundziy.

m ISjungus kaitlente pirmas 4 sekundes nustatymai
lieka. Jei per §j laikg kaitlente vél jjungsite, ji veiks
pagal ankstesnius nustatymus.

Kaitvietés nustatymas

Nustatymo srityje pasirinkite pageidaujama kaitinimo

pakopa.

1 kaitinimo pakopa = maziausias galingumas

9 kaitinimo pakopa = didziausias galingumas

Kiekviena kaitinimo pakopa turi ir tarpine padét;.

Nustatymo srityje ji pazymeéta simboliu e.

Kaitinimo lygio nustatymas

Kaitlenté turi bati jjungta.

1. Palieskite simbolj O, norédami pasirinkti kaitviete.
Kaitinimo lygiy rodmenyje $viedia 4, po kaitinimo

lygio rodmeniu SvieCia _.
2. Nustatymo srityje nustatykite norimg kaitinimo lygj.

O | O O | O

(x| O “O | O
-__-_3“4_- ~ 3 5 -

5 « 6 ||+ 2 -

-

Kaitinimo lygio keitimas

Parinkite kaitviete ir nustatymo srityje nustatykite norimg
kaitinimo lygj.

Kaitvietés iSjungimas

Simboliu O parinkite kaitviete. Nustatymo srityje

nustatykite 0. Mazdaug po 10 sekundZiy pasirodys
liekamosios Silumos indikatorius.
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Pastaba. Lieka aktyvinta paskutinj kartg nustatyta
kaitvieté. Galite nustatyti kaitviete, nereikia parinkti i$
naujo.

Ruosimo lentelé

Zemiau pateiktoje lenteléje surasite keleta pavyzdziy.

Patiekalo ruoSimo laikas ir kaitinimo pakopos priklauso
nuo jo pobudzio, svorio ir kokybés. Todél gali bati
nukrypimu.

Norédami uzvirti naudokite 9 kaitinimo pakopa.
TirStus patiekalus retkarCiais pamaiSykite.

Maisto produktus, kuriuos pirmiausia reikia karstai
pakepinti, arba kuriuos kepinant skiriasi daug skysciy,
geriausia pakepinti keletu mazesniy porcijy.

Patarimuy, kaip gaminti taupant energijg, rasite skyriuje
apie aplinkosaugg.— 78 psl.

Tolesnio viri- Tolimesnio vi-

mo pakopa rimo trukmeé
minutémis
Lydymas
Sokoladas, Sokoladinis glajus 1-1.
Sviestas, medus, Zelatina 1-2

Pasildymas ir Silumos palaiky-

mas

TirSta sriuba (pvz, leSiy patieka-  1-2
las)

Pienas™* 1-2.

Desreliy pasildymas vandenyje**  3-4

Atitirpinimas ir pasildymas

UzSaldyti Spinatai 2.-3. 10-20 min
Uz8aldytas guliaSas 2-3. 20-30 min
Virimas ant silpnos ugnies,

kaitinimas neuzvirinant

Bulviniai, miltiniai kukuliai 4.5 20-30 min
Zuvis 4-5* 10-15min
Balti padazai, pvz., BeSamelio 1-2 3-6 min
padazas

Plakti padazai, pvz., Berno pada-  3-4 8-12 min
7as, olandiSkas padazas

Virimas, garinimas, troskini-

mas

RyZiai (dvigubas vandens kiekis)  2-3 15-30 min
Ryziy koSé su pienu 1-2. 35-45min
Bulvés su lupenomis 4-5 25-30 min
Virtos bulvés 4-5 15-25min
Miltinés teSlos gaminiai, makaro-  6-7* 6-10min
nai

*

tolimesnis virimas neuzden-
gus dangCiu

*%

neuzdengus dangciu
“** daznai apversti




Tolesnio viri- Tolimesnio vi-

Funkcija ,PowerBoost” It

Tolesnio viri- Tolimesnio vi-
mo pakopa

rimo trukmé

mo pakopa rimo trukme
minutémis

Tirsta sriuba, sriubos 3-4. 15-60 min
Darzoves 2-3. 10-20 min
Darzovés, Saldytos 3-4. 10-20 min
Gaminimas greitpuodyje 4-5
Troskinimas
Vyniotiniai 4-5 50-60 min
TroSkinti kepsniai 4-5 60-100 min
GuliaSas 2:-3. 50-60 min
Kepimas su mazai riebaly**
Pjausnys, natlralus arba apvolio- 6-7 6-10 min
tas dzilvésiuose
Pjausnys, uzsaldytas 6-7 8-12 min
Karbonadas, natiralus arba apvo- 6-7 8-12 min
liotas dzitvésiuose™ ™
Kepsnys (3 cm storio) 7-8 8-12 min
Mésainis, kotletai (3 cm sto- 4.5, 30-40 min.
rio)***
Paukstienos kratinélé (2 cmsto- 56 10-20 min
rio)***
Paukstienos kratinele, uzsal- 56 10-30 min
dyta***
Zuvis ir Zuvies file, natarali 56 8-20 min
Zwvis ir Zuvies file, apvoliota dzid-  6-7 8-20 min
Vésiuose
Zuvis ir Zuvies file, apvoliota dzig-  6-7 8-12 min
vésiuose ir uzsaldyta, pvz., Zuvies
pirSteliai
NorvegiSki omarai ir krevetés 7-8 4-10 min
Karstas Svieziy darzoviy, gryby ~ 7-8 10-20 min
pakepinimas
DarzZoviy, mésos juostelés azijie-  7.-8. 15-20 min
tiSkai
Keptuvéje ruoSiami patiekalai, 6-7 6-10 min
uzSaldyti
Lietiniai blynai 6-7 nuolat stebéti
Omletas 3-4. nuolat stebéti
KiauSiniené 56 3-6 min

Gruzdinimas (150-200 g porci-
jomis nuolat gruzdinti 1-2 |
aliejaus™)

UZSaldyti produktai, pvz., gruzdin- 8-9
tos bulvytés, vistienos gabaléliai

Maltinukai, Saldyti 7-8

Mésa, pvz., vistienos gabaliukai 67
* tolimesnis virimas neuzden-
gus dangCiu

neuzdengus dangCiu

*%

“** daznai apversti

minutémis
Zuvis, apvoliota dZidvesiuose 56
arba alaus tesloje
Darzoveés, grybai apvolioti dziavé- 5-6
siuose arba alaus tesloje, tem-
pura

Smulkus kepiniai, pvz., spurgos  4-5
su jdaru ir be jo, vaisiai alaus

teSloje

* tolimesnis virimas neuzden-
gus dangCiu

neuzdengus dangCiu

“** daznai apversti

* %

Ef Funkcija ,,PowerBoost"

Galios didinimo funkcija dielj kiekj vandens galite
uzkaitinti dar greigiau nei 9 kaitinimo pakopa.

Galios didinimo funkcija yra tik kaitvietéese, pazymétose
simboliais boost ir X.

Norint su galios didinimo funkcija naudoti dvigubg
kaitviete, reikia jjungti antrajg kaitinimo zieda.

Galios didinimo funkcijos jjungimas

1. Parinkite kaitviete.

2. Nustatymo srityje palieskite simbolj ,&,,. Pradeda
viesti rodmuo 4.

Galios didinimo funkcija jjungta.

Galios didinimo funkcijos iSjungimas

1. Parinkite kaitviete.

2. Nustatykite bet kokig tolesnio virimo pakopa.
Rodmuo & uZgesta.

Galios didinimo funkcija iSjungta.

Pastabos

m Jeigu galios didinimo funkcijos neisjungsite, po
kurio laiko ji bus iSjungta automatiskai. Kaitvieté
automatisSkai perjungiama atgal j 9 kaitinimo lygj.

m Atkreipkite démesj, kad su galios didinimo funkcija
greitai jkaista alyva ir riebalai. Niekada nepalikite
gaminamo maisto be priezitros. Perkaitusi alyva ir
riebalai greitai uzsidega, zr. skyriy su svarbiomis
nuorodomis.— 17 psl.
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It Apsauga nuo vaiky

) Apsauga nuo vaiky

Apsaugos nuo vaiky funkcija skirta tam, kad vaikai
nejjungty kaitlentés.

Apsaugos nuo vaiky funkcijos jjungimas ir
iSjungimas
Kaitlenté turi bati iSjungta.

Jjungimas: simbolj W c= lieskite apie 4 sekundes.
Indikatoriaus lemputé vir§ simbolio W c= $viecia
10 sekundziy. Kaitlenté uzblokuota.

ISjungimas: simbolj ¥ o= lieskite apie 4 sekundes.
Blokuoté iSjungiama.

Automatiné apsauga nuo vaiky

Naudojant Sig funkcijg, apsauga nuo vaiky aktyvinama
automatiskai, kai kaitlente iSjungiama.

Jjungimas ir iSjungimas

Kaip jjungti automatine apsaugos nuo vaiky funkcijg,
skaitykite skyriuje ,Pagrindiniai nustatymai“.— 23 psl.

[€ Laiko funkcijos

Yra 2 skirtingos laiko funkcijos.

m Kaitvieté turi iSsijungti automatiskai
m Virtuvinis laikmatis

Kaitvieteé turi iSsijungti automatiskai
Nustatykite pasirinktos kaitvietés veikimo trukme.

Praéjus nustatytam laikui, kaitvieté iSsijungs
automatiskai.

Trukmés nustatymas

Kaitvieté turi bati parinkta ir nustatyta.

1. Palieskite (®. Sviegia kaitvietés rodmuo -1
Laikmadio rodmenyije $viedia L.

2. Per kitas 10 sekundziy nustatymo srityje nustatykite
norimg trukme.

O
O

Skaic¢iuojama trukmeé. Jei trukme nustatéte kelioms
kaitvietéems, visada bus rodoma parinktos kaitvietés
trukmé.

Pasibaigus laikui

Kai pasibaigia trukme, kaitvieté iSsijungia. Pasigirsta
signalas ir 10 sekundziy $vie¢ia rodmuo &4i. Rodmuo
-l apsviestas. Palieskite bet kurj simbolj. Indikatoriai

uzgesta ir signalas nutyla.

Trukmés keitimas arba panaikinimas

Parinkite kaitviete ir palieskite simbolj ®. Rodmuo -
apsviestas. Nustatymo srityje pakeiskite trukme arba
nustatykite ties Ci.

Pastaba. Galite nustatyti iki 99 minuciy trukme.

Automatinis laikmatis

Naudojantis 8Sia funkcija, galima nustatyti trukme visoms
kaitvietems. Kiekvieng kartg jjungus kaitviete,
pradedama skaidiuoti nustatyta trukmé. Kaitvieté
automatiskai iSsijungs pasibaigus jvestai trukmei.

Kaip jjungti automatinj laikmatj, skaitykite skyriuje
sPagrindiniai nustatymai“.— 23 psl.

Pastaba. Galite pakeisti kaitvietei nustatytg trukme arba
iSjungti automatinj kaitvietés laikmat.

Parinkite kaitviete ir palieskite simbolj (©. Apsviestas
norimas rodmuo I=I. Nustatymo srityje pakeiskite
trukme arba nustatykite ties G5

Virtuvinis laikmatis

Virtuviniu laikmaciu galite nustatyti iki 99 minuciy. Jo
nuostatas nepriklauso nuo visy kity nuostaty.
Virtuvinio laikmacio jjungimas

Virtuvinj laikmatj galite jjungti 2 skirtingais budais.

m Jei kaitvieté parinkta, per 10 sekundziy 2 kartus

palieskite simbolj (®.
= Jei kaitvieté neparinkta, palieskite simbolj (®.

Sviedia rodmuo 4\.

Virtuvinio laikmacio nustatymas
Nustatymo srityje nustatykite norima laika.

Pasibaigus laikui

Pasibaigus laikui pasigirsta garsinis signalas, o
laikmagio rodmenyje $viedia {JiJ. Virtuvinio laikmadio
rodmuo £ dviedia Sviesiai. Po 10 sekundziy rodmuo

uzgesta.

Laiko rodymas

Simboliu ®parinkite virtuvinj laikmatj. Laikas bus
rodomas 10 sekundziy.

Laiko koregavimas

Simboliu (® parinkite ir i$ naujo nustatykite virtuvinj
laikmatj.



[B) Automatinis apsauginis
iSjungimas

Jei kaitvieté veikia ilgai nepakeiCiant nustatymo,

aktyvinamas automatinis laiko ribojimas.

Kaitvieté nebekaitinama. KaitvieCiy indikatoriuje

Automatinis apsauginis iSjungimas It

B Pagrindiniai nustatymai

JUsy prietaisui parinktos jvairios pagrindinés nuostatos.
Sias nuostatas galite pritaikyti pagal savo jprocius.

Rodmuo Funkcija

-

Automatiné apsauga nuo vaiky

pakaitomis blyksi & ir liekamosios &ilumos £ h
indikatorius H/h. o I$jungta.*
Indikatorius uzges, jei paliesite bet kurig valdymo srities / [jungta.
dalj. Galite nustatyti i naujo. 2 Rankin ir automatiné apsauga nuo vaiky i§jungta.
Laiko ribojimo aktyvinimas priklauso nuo nustatytos
kaitinimo pakopos (nuo 1 iki 10 valandy). cc Garsinis signalas
O Patvirtinimo signalas ir neteisingo valdymo signalas
iSjungti (pagrindinio jungiklio signalas visada jjungtas).
| ljungtas tik neteisingo valdymo signalas.
Apsauga valant c liungtas tik patvirtinimo signalas.
) ) ) ) ) 3 Patvirtinimo signalas ir neteisingo valdymo signalai
Jei valydami perbrauksite per valdymo skydelj, kai jjungti.*
kaitlente jjungta, galite pakeisti nuostatas.
Kad taip nejvykty, kaitlentéje yra apsaugos valant cd Energijos sgnaudy rodmuo (el. tinklo jtampos teirau-
funkcija. Palieskite simbolj ¥ c=. Pasigirsta signalas ir kités savo elektros energijos tiekéjo)
vir§ simbolio W c=8viedia indikatoriaus lemputé. 3 Energijos sanaudy rodmuo iSjungtas.”
Valdymo skydelis 30-Ciai sekundziy uzblokuojamas. 7 = -
Galite valyti valdymo skydelj nebijodami, kad nuostatos ! Snengjos Sraue MoUmus, kel el thido jmps 280 1
pasikeis. c Energijos sgnaudy rodmuo, kai el. tinklo jtampa 400 V.
Pastaba. Apsaugos valant funkcija neigjungia 4 Energijos sanaudy rodmuo, kai el. tinklo jtampa 220 V.
pagrindinio jungiklio. Kaitlente galite bet kada iSjungti. Y Energijos sgnaudy rodmuo, kai el. tinklo jtampa 240 V.
cS Automatinis laikmatis
FHH I$jungta.*
= a -m
BN Energijos sanaudy rodmuo 7799 Lakes kurian pasibaigus kaivieés siungs
_C . v L . . -
Naudodami Sig funkcija, galite perziuréti visas energijos co Lalkmacioivelkimajpabalgosisignalojtiukme
sgnaudas nuo kaitlentés jjungimo iki iSjungimo. { 10 sekundziy.*
ISjungus 10-Ciai sekundziy bus rodomos sgnaudos c 30 sekundziy
kilovatvalandémis, pvz., 1,08 kWh. 5 —
_ _ _ _ = 1 minute.
Rodmens tikslumas priklauso ir nuo elektros tinklo
tiekiamos jtampos kokybes. c Sildytuvo jjungimas
O I$jungta.
O O | Jjungta.
Wh c Paskuting nuostata prie$ iSjungiant kaitviete.
! 170020 _
O O 3 ® _1 020 cH Kaitvietés parinkties laikas
o Do B o Aol oBoTo @ o © o Neribotas: paskutine parinktg kaitviete galite nustatyti
visada - i$ naujo parinkti nereikia.*
/ Paskutine pasirinktg kaitviete galite nustatyti per 10
sekundziy po parinkties, o paskui prie$ nustatant kaitvie-
Indikatorius nesuaktyvintas. Skyriuje ,Pagrindiniai tes reikes jas i naujo parinkti.
nustatymai“ suzinosite, kaip aktyvinti _
indikatoriy.— 23 psl. cu Pagrindiniy nuostaty atktrimas
I I$jungta.*
| Jjungta.

*Pagrinding nuostata
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It Valymas

Pagrindiniy nuostaty keitimas
Kaitlenté turi bati iSjungta.

1. Jjunkite kaitlente.
2. Per kitas 10 sekundziy simbolj (© lieskite
4 sekundes.

Kairiajame ekrane pakaitomis mirksi ¢ ir , deSiniajame
ekrane $viedia &J.

3. Simbolj O® vis lieskite tol, kol kairiajame ekrane
pasirodys norimas rodmuo.
4. Nustatymo srityje nustatykite norimg verte.

O
Q
®

5. Simbolj ® lieskite 4 sekundes.
Nuostata aktyvinta.

ISjungimas

Norédami iSeiti i$ pagrindiniy nustatymuy, kaitviete
iSjunkite pagrindiniu jungikliu ir nustatykite i naujo.
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i Valymas

Tinkamy valymo ir priezitros priemoniy jsigysite klienty
aptarnavimo tarnyboje arba masy el. parduotuvéje.

Stiklo keramikos kaitlenté

Kaitlente nuvalykite po kiekvieno naudojimo. Tada
virimo likugiai neprikeps.

Valykite tik pakankamai atvésusig kaitlente.

Naudokite tik stiklo keramikai skirtas valymo priemones.
Atkreipkite demes;j j ant pakuotés pateiktus valymo
nurodymus.

Niekada nenaudokite:

neskiesty indy plovikliy,

indaploviy valikliy,

SveiCiamuyjy priemoniy,

agresyviy valikliy, pavyzdziui, orkaitéms skirty
purskikliy arba démiy Salinimo priemoniy,
braizanciy kempiniy,

m auksto slégio ar gariniy valymo prietaisy.

Didelius neSvarumus lengviausiai paSalinsite
parduotuvése jsigyjamu stiklo grandikliu. Atkreipkite
démesj j gamintojo nurodymus.

Tinkamag stiklo grandiklj galite jsigyti ir klienty
aptarnavimo tarnyboje arba elektroninéje parduotuveéje.

Mit Spezialschwammen zur Reinigung von Glaskeramik
erzielen Sie gute Reinigungsergebnisse.

Kaitlentés rémas

Kad nepazeistumeéte kaitlentés remo, laikykités Siy
nurodymuy.

m Naudokite tik Siltg Sarmo tirpala.

m PrieS naudodami kruops$diai iSplaukite naujas
drégme sugeriandias Sluostes.

m Nenaudokite astriy arba Sveiiamuyjy priemoniy.

m Nenaudokite stiklo gremztuko.



El Gedimas — ka daryti?

Sutrikimo priezastimi daznai gali bdna tik smulkmena.
Todel prie§ skambindami j klienty aptarnavimo tarnybg
atkreipkite démesj j lenteléje pateiktas nuorodas.

JUsy kaitlentés elektroniné sistema yra po valdymo
skydeliu. Dél jvairiy priezas&iy temperattra Sioje srityje
gali labai pakilti.

Triktis

Nutrako elektros tiekimas.

Rodmuo
Néra

Gedimas - kg daryti? It

Kad neperkaisty elektroningé sistema, kaitvietés, jei
reikia, i§jungiamos automatigkai. Rodmuo F2, FH, arba
F5 pasirodo pakaitomis su liekamosios $ilumos
rodmeniu H arba h.

Priemonés

Patikrinkite namy tinklo prietaiso saugiklj. Pagal kitus elektroninius prietai-
sus patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas.

Slapias valdymo pavir§ius arba ant jo yra daik-
tas.

Mirski visi rodmenys

Nusausinkite valdymo pavirSiy arba nuimkite daikta.

r

"y

Kelios kaitvietes ilgesnj laikg buvo naudojamos
didele galia. Kad baty apsaugota elektroniné
sistema, kaitvieté buvo isjungta.

Siek tiek palaukite. Palieskite bet kurj valdymo pavirsiy. Kai = 2 uzges,
elektroniné sistema bus pakankamai atvésusi. Galite maista ruosti toliau.

~
|

-y Nors buvo isjungta naudojant = 2, elektronine
sistema kaito toliau. Todél buvo iSjungtos visos
kaitvietés.

Siek tiek palaukite. Palieskite bet kurj valdymo pavirsiy. Kai = 4 uZges,
galite maistq ruosti toliau.

F Sir kaitinimo lygis
mirksi pakaitomis.
Skamba garsinis signa-
las.

lio srityje. Elektroniné sistema gali perkaisti.

|spejimas: karstas puodas stovi valdymo skyde-

Nuimkite puoda. Klaidos rodmuo netrukus uzges. Galite maistg ruosti
toliau.

F 5 irgarsinis signalas  Karstas puodas stovi valdymo skydelio srityje.
Kad bUty apsaugota elektroniné sistema, kai-
tvieté buvo iSjungta.

Nuimkite puoda. Siek tiek palaukite. Palieskite bet kurj valdymo pavirsiy.
Kai F 5 uZges, galite maistg ruosti toliau.

FH

Kaitvieté per ilgai buvo jjungta ir todél iSsijungé.

Kaitviete vél i$ karto galite jjungti.

& Klienty aptarnavimo tarnyba

Jei prietaisg reikia remontuoti, Jums padeés klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai. Mes visada rasime
tinkamag sprendima, kad iSvengtume nebdutiny technines
priezitros tarnybos personalo apsilankymu.

E ir FD numeriai

Jeigu kviesite masy klienty aptarnavimo tarnyba,
pasakykite prietaiso E ir FD numerj. Techniniy duomeny
lentele su numeriais surasite prietaiso pase.

Atminkite, kad del gedimy, atsiradusiy netinkamai
naudojant prietaisg, iSkvietus techninés prieZitros
specialistg, uz jo apsilankyma teks mokeéti net ir
garantiniu laikotarpiu.

Remonto pavedimai ir patarimai gedimy atvejais
Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite pridetame
klienty aptarnavimo tarnybos skyriy saraSe.

Pasitikekite gamintojo kompetencija. Busite tikri, kad
remonto darbus atlieka iSmokyti techninés priezitros
tarnybos technikai, kurie turi JUsy prietaisui tinkancias
originalias atsargines dalis.
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It Bandomieji patiekalai

BN Bandomieji patiekalai

Si lentelé buvo sukurta patikros institutams, kad bty

lengviau iSbandyti miisy prietaisus m 16cm d, 1,7 | puodas, skirtas 14,5 cm @ vienguba

kaitviete
Lentelés duomenys taikomi musy priedams - ,Schulte- m 22 cm @, 4,2 | puodas, skirtas 18 arba 17 cm @
Ufer® indams (4 indukciniy puody rinkinys kaitvietei
HEZ 390042), kuriy matmenys yra tokie: = 24 cm @, | puodas, skirtas 18 arba 17 cm @
kaitvietei

m 16cmd, 1,2 | puodas ilga rankena, skirtas 14,5 cm
@ vienguba kaitvieté

Bandomieji patiekalai Jkaitinimas / uzvirinimas Tolesnis virimas

UZvirinimo Trukmé (min.:sek.) Dangtis  Tolesnio viimo  Dangtis
pakopa pakopa

Sokolado lydymas
Indas: puodas ilga rankena

Sokoladinis glajus (pvz., ,Dr. Oetker* kartusis, - - - 1. Ne
150 g) ant 14,5 cm @ kaitvietés

TirStos lesiy sriubos pasildymas ir laikymas Siltai
Indas: puodas
Tirsta lesiy sriuba pagal 44550

Pradiné temperatara 20 °C

Kiekis 450 g, 14,5 cm @ kaitviete 9 apie 2:00 nemaiSant Taip 1. Taip
Kiekis: 800 g, 18 cm @ arba 17 cm @ kai- 9 apie 2:00 nemaiant Taip 1. Taip
tviete

Tirsta lesiu sriuba i§ konservo
pvz., lesiy troskinys su ,Erasco” deSrelémis:
Pradiné temperatara 20 °C

Kiekis 500 g, 14,5 cm @ kaitviete 9 apie 2:00 Taip 1. Taip
(PamaiSyti mazdaug po 1:30)

Kiekis: 1000 g, 18 cm @ arba 17 cm @ kai- 9 apie 2:30 Taip 1. Taip

tvieté (PamaiSyti mazdaug po 1:30)

BeSamelio padaZo kaitinimas neuzverdant
Indas: puodas ilga rankena
Pieno temperatara: 7 °C

Receptas: 40 g sviesto, 40 g milty, 0,51 g2 apie 5:20 Ne 11,3 Ne
pieno (3,5 % riebumo) ir Ziupsnelis druskos,
14,5 cm @ kaitvieté

1 18lydykite sviest, jmaisykite
miltus ir druska, milty ir sviesto
miSinj Kkaitinkite 3 minutes.

2 | milty ir sviesto misinj jpilkite pieno ir nuolat
maiSydami palaukite, kol uzvirs.

3 Kai Besamelio padazas
uzverda, jj toliau 2 minutes vir-
kite jjunge 1 pakopq ir nuolat
maiSykite.
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Bandomiegji patiekalai It

Bandomieji patiekalai Jkaitinimas / uzvirinimas Tolesnis virimas

Uzvirinimo Trukmé (min.:sek.) Dangtis  Tolesnio viimo  Dangtis
pakopa pakopa

Pieniskos ryziy kosés virimas - tolesnis virimas su danggciu

Indas: puodas

Pieno temperatara: 7 °C

Receptas: 190 g apvaliagrudziy ryziy, 90 g 9 apie 6:45 Ne 2 Taip
cukraus, 750 ml pienol(3:5 % riebumo)ir 1 g Kaitinkite piena, Kol jis pradés kilti.
druskos, 14,5 cm @ kaitvieté Perjunkite j tolesnio virimo pakopa ir
j pieng suberkite ryzius, cukry ir
druska.

Bendra trukmé (jskaitant ir uzviri-
nima) apie 45 minutés

RyZiy koSe su pienu
pamaisykite po 10 minuciy.
Receptas: 250 g apvaliagradziy ryziy, 120 g 9 apie 7:20 Ne 2 Taip
cukraus, 11 pieno (3,5 % riebumo) ir 1,5 Kaitinkite piena, kol jis pradés kilti.
druskos, 18 arba 17 cm @ kaitvieté Perjunkite j tolesnio virimo pakopa ir
j pieng suberkite ryzius, cukry ir
druska.
Bendra trukmé (jskaitant ir uzviri-
nima) apie 45 minutés
Ryziy koSe su pienu

pamaiSykite po 10 minuciy.

Pieniskos ryziy ko$és virimas - tolesnis virimas be dang¢io

Indas: puodas

Pieno temperatura: 7 °C

Receptas: 190 g apvaliagradziy ryziy,90g 9 apie 7:30 Ne 2 Ne
cukraus, 750 ml pieno (3,5 % riebumo)ir 1 g | piena suberkite ryZius, cukry ir
druskos, 14,5 cm @ kaitvieté druska ir nuolat maigydami uzkaitin-

kite. Pieno temperaturai pakilus iki
mazdaug 90 °C, perjunkite j toles-
nio virimo pakopa.

Palikite lengvai virti apie 50 minu-

Ciu.
Receptas: 250 g apvaliagradziy ryziy, 120g 9 apie 8:00 Ne 2 Ne
cukraus, 11 pieno (3,5 % riebumo) ir 1,5.g | piena suberkite ryZius, cukry ir
druskos, 18 cm @ arba 17 cm @ kaitvieté druska i nuolat maidydami uzkaitin-

kite. Pieno temperaturai pakilus iki
mazdaug 90 °C, perjunkite j toles-
nio virimo pakopa.

Palikite lengvai virti apie 50 minu-
Ciy.

Ryziy virimas

Indas: puodas

Vandens temperattra 20 °C

Receptas pagal DIN 44550:

125 g ilgagrudziy ryziy, 300 g vandens ir 9 apie 2:48 Taip 2 Taip
Ziupsnelis druskos, 14,5 cm @ kaitvieté

Receptas pagal DIN 44550:

250 g ilgagrudziy ryziy, 600 g vandens ir 9 apie 3:15 Taip 2. Taip
Ziupsnelis druskos, 18 cm @ arba 17 cm @
kaitvieté
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It Bandomieji patiekalai

Bandomieji patiekalai

Kiaulienos i$pjovos kepsnio kepimas

Jkaitinimas / uzvirinimas
UZvirinimo Trukmé (min.:sek.)
pakopa

Dangtis

Tolesnis virimas

Tolesnio virimo
pakopa

Dangtis

Indas: keptuvé

ISpjovos kepsnio pradiné temperattra: 7 °C

Kiekis: 3 iSpjovos kepsniai (bendras svoris 9 apie 2:40 Ne 7 Ne
apie 300 g, apie 1 cm storio) 15 g saulégrazy
aliejaus, 18 cm @ arba 17 cm @ kaitvieté
Lietiniy kepimas
Indas: keptuvé
Receptas pagal DIN EN 60350-2
Kiekis: 55 ml teslos vienam lietiniui, 18 cm @ 9 apie 2:40 Ne 6 arba 6-a, priklau- Ne
arba 17 cm @ kaitviete somai nuo apskrudi-
nimo laipsnio
Uz$aldyty bulvyéiy gruzdinimas
Indas: puodas
Kiekis: 1,8 kg saulégrazy aliejaus; kiekvienai 9 Kol aliejus jkaista iki 180 °C Ne 9 Ne

porcijai: 200 g uzSaldyty bulvy€iy (pvz.,
,McCain 123 Frites Original“), 18 cm @ arba
17 cm @ kaitviete

Jei bandant naudojama 18 cm @ kaitviete ir nustatoma
1500 W vardiné galia, uzvirimo laikas pailgéja apie 20
% ir reikia viena pakopa didesnés tolesnio virimo

pakopos.
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et Ettenahtud kasutamine

Ettenahtud kasutamine

Lugege see juhend hoolikalt labi. Hoidke
kasutus- ja paigaldusjuhend ning seadme
pass alles hilisemaks kasutuseks vdi seadme
hilisemate omanike jaoks alles.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamisel arge Uhendage seadet
vooluvorku.

llma pistikuta seadmeid voib vooluvorku
Uhendada Uksnes valjadppinud elekirik.
Seadme garantii ei laiene kahjustustele, mis
on pdhjustatud valest Uhendamisest
vooluvorku.

Seade on ette nahtud kasutamiseks Uksnes
koduses majapidamises ja kodustes
tingimustes. Kasutage seadet vaid toitude ja
jookide valmistamiseks. Keemisprotsessi tuleb
jalgida. Lihikest keemisprotsessi tuleb jalgida
algusest 16puni. Kasutage seadet Uksnes
Kinnistes ruumides.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
kdrgusel kuni maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.

Arge kasutage pliidiplaadi katteid. Need
voivad pohjustada udlekuumenemisest,
suttimisest vdi materjalide purunemisest
tingitud dnnetusi.

Arge kasutage ebasobivaid kaitseseadiseid ja
reste laste kaitseks. Need vdivad pohjustada
onnetusi.

Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kelle
fUUsilised vdi vaimsed vdimed on piiratud voi
kellel puuduvad seadme kasutamiseks
vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad
seadet kasutada ainult juhul, kui nende ule
teostab jarelevalvet nende turvalisuse eest
vastutayv isik voi kui neile on selgitatud
seadme ohutut k&sitsemist ja kui nad on
moistnud seadmest tulenevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed

tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid

juhul, kui nad on vanemad kui 8-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.
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ENOlulised ohutusnéuded

/\ Hoiatus — Pdletuse oht! )

= Kuum 0&li ja rasv suUttivad kiiresti. Arge jatke
kuuma Oli ja rasva kunagi jéarelevalveta.
Arge kunagi kustutage pdlengut veega.
Lulitage keeduala valja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega. 3

= Keedualad ldhevad vaga kuumaks. Arge
kunagi asetage pliidiplaadile suttivaid
esemeid. Arge jatke pliidiplaadile esemeid.

= Seade laheb vaga kuumaks. Arge kunagi
hoidke pliidiplaadi all olevas sahtlis sUttivaid
esemeid ega aerosoole.

s Pliidiplaat lUlitub automaatselt valja ja seda
ei saa enam kasitseda. Hiljem vdib see
soovimatult sisse lulituda. Lilitage
elektrikilbist vool valja. P6orduge
parandustookotta.

/\ Hoiatus — Pdletuse oht!

s Keedualad ja neid umbritsev piirkond,
isearanis pliidiplaadi raam, 1dhevad vaga
kuumaks. Arge puudutage kuumi pindu.
Hoidke lapsed eemal.

s Keeduala kuumeneb, kuid naidik ei tdota.
LUlitage elektrikilbist vool vélja. P6orduge
parandustookotta.

/\ Hoiatus — Elektrilo6gi oht!

s Asjatundmatult teostatud parandustéod on
ohtlikud.Parandustdid tohib teha vaid tootja
valjadppe labinud tehnik.Kui seade on
defektne, eemaldage pistik pistikupesast
vOi lulitage elektrikilbist valja vool. PO6rduge
hooldekeskusesse.

= Sissetungiv niiskus voib pohjustada
elektril6dgi. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

= Defekine seade voib pdhjustada
elektril6ogi. Arge kunagi lUlitage sisse
defektset seadet. Eemaldage toitepistik
pistikupesast voi lUlitage elektrikilbist valja
vool. P66rduge hooldustdokotta.

s Klaaskeraamilises pliidiplaadis olevad
morad voivad pdhjustada elektrildogi.
LUlitage elektrikilbist vool vélja. P6orduge
parandustdokotta.

/\ Hoiatus - Vigastuste oht!

Potid voivad potipdhja ja keeduala vahele
sattunud vedeliku tottu akitselt Gles hipata.
Hoidke keeduala ja potipohi alati kuivad.



Kahjustuste pohjused

Téhelepanu!

m Karedad poti- ja pannipdhjad kriimustavad
klaaskeraamilist pinda.

m Valtige pottide tiihjakskeemist. See vdib tekitada
kahjustusi.

m  Arge kunagi asetage kuumi panne ja potte
esipaneelile, naidikualale ega raamile. See vdib
tekitada kahjustusi.

m Pliidiplaadile kukkuvad kévad vdi teravad esemed
vbivad pliidiplaati vigastada.

m  Alumiiniumfoolium ja plastnéud hakkavad kuumal
pliidiplaadil sulama. Pliidikaitsefoolium ei sobi
pliidiplaadi jaoks.

Ulevaade

Jargmisest tabelist leiate sagedasemad kahjustused.

Pohjus Abinéu

Kahjustus

Plekid Ulekeenud toit Eemaldage lilekeenud toit kohe
klaasist puhastuskaabitsaga
Ebasobivad Kasutage iksnes klaaskeraami-

puhastusvahen-  lise pinna jaoks sobivaid puhas-

did tusvahendeid

Sool, suhkur ja liv Arge kasutage pliidiplaati too-
pinna ega alusena

Kriimustused

Karedad poti-ja  Kontrollige oma ndud (ile
pannipdhjad krii-

mustavad klaask-

eraamilist pinda

Varvimuutused ~ Ebasobivad

did tusvahendeid

Kasutage Uksnes klaaskeraami-
puhastusvahen-  lise pinna jaoks sobivaid puhas-

Pinnale kinnijad-  Nihutamisel kergitage potte ja
nud potimaterjal  panne

(nt alumiinium)

Mikropraod Suhkur, suure Eemaldage lilekeenud toit kohe
suhkrusisaldu- klaasist puhastuskaabitsaga
sega road

Kahjustuste pdhjused et

Keskkonnakaitse

Sellest peatlkist leiate teabe energia sdastmise ja
seadme utiliseerimise kohta.

Soovitusi energia saastmiseks

m Pange pottidele alati peale sobiva suurusega kaas.
lIma kaaneta keetmisel on energiakulu tunduvalt
suurem. Klaasist kaas voimaldab heita pilku potti,
ilma et peaks kergitama kaant.

m Kasutage siledapdhjalisi potte ja panne. Ebatasase
pbhjaga keedundude kasutamisel on energiakulu
suurem.

m Poti vBi panni pdhja 1abimdot peab vastama
keeduala labimdddule. Liiga vaikeste pottide
kasutamine keedualal toob kaasa energiakao.
Pange tahele: ndude tootjad toovad sageli ara poti
Ulemise serva labimdddu. Tavaliselt on see suurem
kui poti pohja 1abimoot.

m Vaikesteks kogusteks kasutage vaikest potti. Suur,
vaid vahesel maéaral taidetud pott tarbib palju
energiat.

m Valmistage toitu vaheses vees. Sellega hoiate kokku
energiat. Kddgiviljas séilivad vitamiinid ja
mineraalained.

m Katke potiga keeduala vdimalikult suures ulatuses.

m Lilitage keeduala digeaegselt madalamale
vdimsusastmele.

m Valige keetmise jatkamiseks sobiv viimsusaste.
Keetmist liiga kdrgel voimsusastmel jatkates raiskate
asjatult energiat.

m Kasutage éara pliidiplaadi jadkkuumus. Pikema
keeduaja korral lUlitage keeduala vélja juba 5-10
minutit enne keeduaja 16ppu.

Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus

Kaidelge seadme pakendijaatmed
keskkonnasobralikult.

Kéesolev seade on mérgistatud vastavalt
E direktiivile 2012/19/EU elektri-ja

elektroonikaseadmete jaatmete kohta. Direktiiv
mmmm Satestab elektri- ja elektroonikaseadmete

jdétmete tagastamise ja ringlussevotu

raamtingimused Euroopa Liidus.
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et Seadmega tutvumine

& Seadmega tutvumine

Kasutusjuhend kehtib erinevatele pliidiplaatidele.
Modtandmed pliidiplaatide kohta leiate tliupide
Ulevaatest. — lehekiilg 2

Juhtpaneel

N N
N ‘ O 11
N} ‘ [ PN 1000
Y= © OE & O =i
@ 0 1-2-3-4-5+-6+7-+8-+9

-5 Véimsusastmed
HiR Jaakkuumus
b Powerboost-funktsioon
a8 Taimer
0, Pealiilt
M= Piihkimiskaitse/lapselukk
© Kuumutusringide sisselilitamine
O Keeduala valik
1e2e3e/e Reguleerimisala
® Taimer
b ist Powerboost-funktsioon
Méarkused

m  SUmboli puudutamisel aktiveerub vastav funktsioon.

m Hoidke sensorlilitid alati puhtad. Niiskus mdjutab
nende toimivust.

=  Arge tdmmake potte naidikute ja sensorite
lahedusse. Elektroonika voib Ule kuumeneda.

Keedualad

Keeduala

O Uneringiline kee-
duala

Sisseliilitamine ja véljaliilitamine

© Kaheringiline kee-
duala

Valige keeduala, puudutage siimbolit @

co Ovaaltsoon Valige keeduala, puudutage stimbolit ©

Keeduala sissel(litamine: vastav ndidik poleb

Keeduala sisselilitamine: automaatselt valitakse viimati seadistatud
voimsusaste.

Maérkused

m Keeduala h6ogpildil olevad tumedad piirkonnad on
tehniliselt tingitud. Nendel ei ole mdju keeduala
funktsioonile.

m Keeduala reguleerib kuumutuse sisse- ja
valjalUlitamisega. Kuumutus voib sisse ja véalja
[Ulituda ka kérgeimal voimsusastmel.

= Mitmeringilistel keedualadel vdivad sisemiste
kuumutusringide soojendused ja sisselUlitatavad
soojendused erinevatel aegadel sisse ja vélja
[Ulituda.

Jaaksoojuse nait

Pliidiplaadil on iga keeduala jaoks kaheastmeline
jaaksoojuse nait.

Kui naidikule ilmub H, on keeduala veel kuum. Nii saate
naiteks hoida vaikeses koguses rooga veel soojana voi
sulatada glasuuri. Kui keeduala jahtub, ilmub naidikule
H. Nait kustub, kui keeduala on piisavalt jahe.



E¥ Seadme kasutamine

Siinsest peatlikist saate teada, kuidas keedualasid
seadistada. Tabelist leiate vdimsusastmed ja keeduajad
erinevate roogade valmistamiseks.

Pliidiplaadi sisse- ja valjalulitamine
Pliidiplaadi lllitate sisse ja valja pealulitist.
Sissellilitamine: puudutage stiimbolit (. Kélab

helisignaal. Peallliti kohal olev indikaatortuli ja naidikud
i pélevad. Pliidiplaat on kasutusvalmis.

Véljalulitamine: puudutage stimbolit D, kuni peallliti
kohal olev indikaatortuli ja naidikud kustuvad. Koik
keedualad on vélja lUlitatud. Jadkkuumuse nait pdleb
edasi seni, kuni keedualad on piisavalt jahtunud.

Markused

m Pliidiplaat lUlitub automaatselt valja, kui kdik
keedualad on olnud valja lUlitatud Gle 20 sekundi.

m Seadistused jddvad pérast valjalllitamist
4 sekundiks salvestatuks. Kui lUlitate pliidiplaadi
selle aja jooksul uuesti sisse, hakkab pliidiplaat to6le
eelnevate seadetega.

Keeduala sisseliilitamine

Reguleerimisalal reguleerige valja soovitud
vdimsusaste.

Voimsusaste 1 = madalaim vdimsus
Voimsusaste 9 = kdrgeim voimsus

Igal vGimsusastmel on vaheaste. See on
reguleerimisalal tahistatud simboliga e.

Voimsusastme seadistamine
Pliidiplaat peab olema sisse lUlitatud.

1. Puudutage keeduala valimiseks siimbolit O.
Voimsusastme naidikul pdleb £, keeduala naidiku all
poleb _.

2. Seadistage reguleerimisalal soovitud vdimsusaste.

O O O O
(g O -O O
-T_-_s“T- 5 6-| 2.3 4.5

Voimsusastme muutmine

Valige keeduala ja seadistage reguleerimisalal soovitud
vdimsusaste.

Pliidiplaadi valjaliilitamine

Stmboliga O valige vélja keeduala. Reguleerimisalal
reguleerige valja 0. Umbes 10 sekundi parast sittib
jaédkkuumuse nait.

o @ o

Seadme kasutamine et

Markus: Viimati seadistatud keeduala jaab aktiivseks.
Voite keeduala seadistada, ilma et peaksite seda uuesti
vélja valima.

Toiduvalmistustabel

Jargnevast tabelist leiate moned naited.

Keeduajad ja vbimsusastmed sdltuvad roogade liigist,
kaalust ja kvaliteedist. Seetbttu voib esineda
korvalekaldeid.

Keetmise alustamiseks kasutage voimsusastet 9.
Paksemaid roogi segage aegajalt.

Toiduained, mida eelpraetakse teravalt voi millel tuleb
praadimise ajal valja palju vedelikku, eelpraadige kdige
paremini vaikestes portsjonites.

Nduandeid energiasaastlikuks keetmiseks leiate
peatlkist Keskkonnakaitse.— lehekllg 31

Voimsusaste Edasikeetmise
edasikeetmi-  kestus minuti-

sel tes
Sulatamine
Sokolaad, glasuur 1-1.
Vi, mesi, Zelatiin 1-2

Soojendamine ja soojas hoid-

mine
Supp, (nt 144tsesupp) 1-2
Piim** 1-2.

Vorstikeste kuumutamine vees**  3-4

Sulatamine ja soojendamine

Spinat, siigavkilmutatud 2-3. 10-20 min
Guljass, stigavkilmutatud 2-3. 20-30 min
Hiiiivitamine, paisutamine

Kneedlid, klimbid 4-5* 20-30 min
Kala 4-5* 10-15min
Valged kastmed, nt Béchamel- ~ 1-2 3-6 min
kaste

Vahustatud kastmed, nt Béar- 3-4 8-12 min
naise kaste, hollandi kaste

Kt_eetmine, aurutamine, hauta-

mine

Riis (kahekordne veekogus) 2-3 15-30 min
Riisipuder 1-2. 3545 min
Koorega kartulid 4-5 25-30 min
Kooritud kartulid 4-5 15-25min
Tainatooted, nuudlid 6-7* 6-10 min
Uhepajatoit, supid 3-4. 15-60 min
Koogivili 2-3. 10-20 min
Kodgivili, stigavkilmutatud 3-4. 10-20 min

*

Edasikeetmine ilma kaaneta
**|lma kaaneta

“** Segage sageli“
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et PowerBoost-funktsioon

Véimsusaste Edasikeetmise PowerBoost-funktsioon

edasikeetmi-  kestus minuti-

sel tes

Powerboost-funktsiooniga saate te suuremaid koguseid

Kiirkeedupotis keetmine v vett kuumutada veel kiiremini kui vdimsusastmega 9.
Moorimine Powerboost-funkisioon on kasutatav ainult neil
Rulaadid 45 50-60 min keedualadel, mis on tahistatud simbolitega boost ja K.
Moorpraad 45 60-100 min Kaheringilistel keedualadel tuleb Powerboost-

— _ funktsiooni kasutamiseks lUlitada sisse teine
Guljass 2.-3. 50-60 min kuumutusring.
Praadimine véhese oliga**
Snitsel, naturaalne voi paneeritud 6-7 6-10 min Powerboost-funktsiooni sisselllitamine
Snitsel, stigavkiimutatud 6-7 8-12 min 1. Valige keeduala.
Karbonaad, naturaalne vdi panee- 6-7 8-12 min 2. Puudutage reguleerimisalal simbolit ,4.,. Naidik &
ritud** suttib.
Lihaldik (3 cm paksune) 7-8 812 min Powerboost-funktsioon on sisse liilitatud.
Hamburger, lihapallid (3 cm 1&bi-  4.-5. 30-40 min ] L .
mooduga)*** Powerboost-funktsiooni valjalilitamine
Linnufilee (2“cm p?ksune)*** 56 10-20 minl 1. Valige keeduala.
Linnufilee, stigavkilmutatud™* 56 10 - 30 min 2. Seadistage suvaline edasikeetmise voimsusaste.
Kala ja kalafilee, naturaalne 56 8-20 min 5 Nait & katUE- . -
Kala ja kalafilee, paneeritud 6.7 820 min owerboostunktsioon on vaa ldlitatud.
Kala ja kalafilee, paneeritud ja 67 8-12 min Markused S
Sl‘_]ga\/K[“|'T'|u’[a’[udJ nt kalapulgad m  Kui te ei lUlita Powerboost-funktsiooni vélja,

Krabid i krevetid 78 A0 min [Ulitatakse see teatud kindla aja jarel automaatselt
ra 1dja revenl i ) ! vélja. Keeduala lUlitub tagasi véimsusastmele 9.
Koogiviljade, varskete seente 7-8 10-20 min m Arvestage, et 0li ja rasv soojenevad Powerboost-

passeerimine funktsiooniga kiiresti. Arge jatke keetmist mitte
K&givili, liha ribadena aasia 7.8. 15-20 min kunagi ilma jarelevalveta. Ulekuumenenud 6li ja rasv
moodi sittivad kiiresti, vt peatlikk Tahtsad

. - n . ohutusjuhised.— lehekdlg 30
Panniroad, stigavkilmutatud 6-7 6-10 min utusiun vg
Pannkoogid 6-7 Uksteise jarel
Omlett 3-4. Uksteise jarel

Harjasimad 56 36 min m Lapselukk

Frittimine (150-200 g (iihe

portsjoni kohta frittida jarjest Lapselukk ei lase lastel pliidiplaati sisse lulitada.
1-2 liitris olis**)
Stgavkulmutatud tooted, ntfrii- 89 - Lapseluku sisse- ja valjalulitamine
kartulid, kananagitsad Pliidip| | 1ig (i
Kroketid, sigavklimutatud 78 i ”d'r: "’Ilat peab o e";a vaa 't‘:uld' Y
. — - isselllitamine: puudutage simbolit U c= ca
Liha, ntkanatdkid o7 4 sekundit. Stimboli % c= kohal olev indikaatortuli siittib
Kala, paneeritud voi olletaignas ~ 5-6 - 10 sekundiks. Pliidiplaat on lukustatud.
Koogivili, seened, paneeritud voi - 56 : Véljalulitamine: puudutage stimbolit WY c= ca

Olletainas, tempura

Vaikesed kipsetised, nt Berliini ~ 4-5

annkoogid, puuvili olletaignas
i Automaatne lapselukk
Edasikeetmine ilma kaaneta

** |lma kaaneta See funktsioon aktiveerib pliidiplaadi valjalilitamisel
lapseluku.

4 sekundit. Blokeering vabaneb.

“** Segage sageli

Sisse- ja valjalllitamine

Kuidas automaatset lapselukku sisse lllitada, saate
teada peatlkist ,,Péhiseadistused”.— lehekiilg 36
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[€ Ajafunktsioonid

On 2 erinevat ajafunktsiooni:

m Keeduala peab automaatselt valja lilituma
m Signaalkell

Keeduala peab automaatselt valja lulituma

Sisestage soovitud keeduala jaoks aeg. Parast aja
moddumist lUlitub keeduala automaatselt valja.

Kestuse seadistamine
Keeduala peab olema valja valitud ja seadistatud.

1. Puudutage siimbolit . Keeduala nait -l poleb.
Taimeri naidikul péleb T4

2. Jargmise 10 sekundi jooksul reguleerige
reguleerimisalal valja soovitud kestus.
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Kestus hakkab jooksma. Kui olete seadnud kestuse
mitme keeduala jaoks, siis kuvatakse alati valitud
keeduala kestus.

Parast aja méodumist

Kui kestus on méddunud, lulitub keeduala valja. Kuulete
helisignaali ja naidikul sittib /7 10 sekundiks. Nait -
poleb heleda tulega. Puudutage mis tahes simbolit.
Naidud kustuvad ja helisignaal vaibub.

Kestuse muutmine voi kustutamine

Valige keeduala vélja ja puudutage simbolit . Nait =
suttib heleda tulega. Reguleerimisalal muutke kestust
voi seadke L1 peale.

Markus: Kestuseks voite seada kuni 99 minutit.

Automaatne taimer

Selle funktsiooniga saate seadistada kestust kdikide
keedualade jaoks. Parast iga keeduala sisseltlitamist
hakkab valitud aeg jooksma. Keeduala lllitub parast aja
[6ppemist automaatselt valja.

Kuidas automaatset taimerit sisse lUlitada, saate teada
peatlkist ,,Péhiseadistused”.— leheklilg 36

Markus: Saate muuta keeduala jaoks seatud kestust
vOi lllitada vélja keeduala jaoks seatud automaatse
taimeri:

Valige keeduala vilja ja puudutage siimbolit (.
Soovitud néit I-1 sittib heleda tulega. Reguleerimisalal
muutke kestust voi seadke DL peale.

Ajafunktsioonid et

Signaalkell

Signaalkellaga saate valja reguleerida kuni 99 minutit.
See on sdltumatu kdikidest teistest seadistustest.

Signaalkella sisselilitamine

Signaalkella saate sisse lllitada 2 eri viisil:

= Kui keeduala on vélja valitud, puudutage stimbolit ®
10 sekundi jooksul 2 korda.

= Sumboli ® puudutamine, iima et keeduala oleks
valja valitud.

Nait £\ siittib.

Signaalkella seadistamine
Seadistage reguleerimisalal soovitud aeg.

Parast aja mé6dumist

Parast aja moddumist kuulete helisignaali. Taimeri

naidikul pdleb L. Signaalkella nait £\ pdleb heledalt.

10 sekundi parast lulitub naidik valja.

Aja naitamine

Valige stimboliga Osignaalkell. Aeg kuvatakse 10
sekundiks.

Aja korrigeerimine

Valige stiimboliga Osignaalkell ja seadistage see
uuesti.

[@ Automaatne valjaliilitus

Kui keeduala on pikka aega sisse lilitatud ja seadistust
ei muudeta, aktiveerub automaatne ajapiirang.

Keeduala kuumenemine katkeb. Keeduala naidikul
vilguvad vaheldumisi siimbolid Fja & ning
jaakkuumuse nait H/h.

Mis tahes t6dala puudutamisel nait kustub. Voite
seadistada uuesti.

Automaatse ajapiirangu aktiveerumise aeg oleneb
seadistatud voimsusastmest (1 kuni 10 tundi).
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et Puhkimiskaitse

[€) Plihkimiskaitse

Juhtpaneeli pthkimisel ajal, kui pliidiplaat on sisse
[Ulitatud, vdivad seadistused muutuda.

Selle valtimiseks on pliidiplaat varustatud
plhkimiskaitse funktsiooniga. Puudutage simbolit W
C=. Kolab helisignaal ja indikaatortuli simboli ¥ c»
kohal pdleb. Juhtpaneel on 30 sekundiks lukustatud.
Saate juhtpaneeli piihkida, ilma et seadistused
muutuksid.

Markus: Plhkimiskaitse funktsioon ei laiene pealllitile.
Pliidiplaadi saate te alati valja lulitada.

BY Energiatarbimise nait

Selle funktsiooniga saate kuvada pliidiplaadi sisse- ja
valjalllitamise vahelisel ajal tarbitud kogu
elektrienergiat.

Parast valjalllitamist kuvatakse ekraanile 10 sekundiks
kulutatud elektrienergia kilovatt-tundides, nt 1,08 kWh.

Naidu tapsus sdltub muu hulgas vooluvdrgu pinge
kvaliteedist.

O
O
G)
)
O

Nait ei ole aktiivne. Kuidas néitu aktiveerida, saate
teada peattkist ,Pohiseadistused”.— leheklilg 36
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Pohiseaded

Teie seadmel on erinevad poéhiseadistused.
Pdhiseadistusi voite muuta vastavalt enda vajadustele.

Naidik Funktsioon

Automaatne lapselukk
Vélja llitatud.”
Sisse |Ulitatud.

-

e RN

L

Manuaalne ja automaatne lapselukk valja lilitatud.

[

i Helisignaal

]
r

C3

Kinnitussignaal ja vale kasitsuse signaal on vélja Illitatud
(pealliliti signaal on alati sisse IUlitatud).

Ainult vale kasitsuse signaal sisse IUlitatud.

Ainult kinnitussignaal sisse llilitatud.
Kinnitussignaal ja vale kasitsuse signaal sisse lllitatud.”

g Ty -

]
JAX]

Energiakulu néidik (vorgupinge kiisige oma energia-
varustusettevottelt)

Tarbitud elektrienergia néidik on vlja Illitatud.

Tarbitud elektrienergia néidik vorgupingel 230V.

Tarbitud elektrienergia néidik vorgupingel 400V.
Tarbitud elektrienergia néidik vorgupingel 220V.

B g I U] I Y o

Tarbitud elektrienergia néidik vorgupingel 240V.

Automaatne taimer

Vélja l0litatud.”

~<| B3| W
u

cal cal m
L

Kestus, mille mGodudes lilituvad keedualad valja.

]

Taimeri aja moé6dumise signaali kestus
10 sekundit.

30 sekundit

1 minut.

g Ty | T
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Kiittekehade sisseliilitamine

-

Do RN

Vélja lUlitatud.

Sisse lUlitatud.

L

Viimane seadistus enne keeduala valjalulitamist.”

]
(u

Keeduala valimise aeg

Piiramatu: viimati valitud keeduala saate alati seadistada,
ilma seda uuesti vélja valimata.”

Viimasena valitud keeduala saate seadistada 10 sekundi
jooksul parast valimist, seejarel peate keeduala enne sea-
distamist uuesti valima.

C

cl Lahtestamine pohiseadistusele
I Vilja lulitatud.”
| Sisse llitatud.

*Pohiseadistus



Pohiseadistuste muutmine
Pliidiplaat peab olema valja IUlitatud.

1. LUlitage pliidiplaat sisse.
2. Jargmise 10 sekundi jooksul puudutage 4 sekundit
siimbolit ®

Vasakpoolsel naidikul vilguvad vaheldumisi ¢ ja 1,
parempoolsel naidikul péleb &J.

3. Puudutage stimbolit ® seni, kuni soovitud nait ilmub
vasakpoolsele naidikule.
4. Seadistage reguleerimisalal soovitud vaartus.

O
O
®

5. Puudutage 4 sekundit simbolit (.
Seadistus on aktiveeritud.

Viljallilitamine

Pohiseadistustest lahkumiseks lllitage pliidiplaat
pealllitist valja ja seadistage uuesti.

Puhastamine et

i Puhastamine

Sobivad puhastus- ja hooldusvahendid on saadaval
mutgiesindustes ja meie veeibpoes.

Klaaskeraamiline pind

Puhastage pliidiplaat iga kord péarast kasutamist. Nii ei
kdrbe toidujaagid sisse.

Puhastage pliidiplaati alles siis, kui see on piisaval
maéaaral jahtunud.

Kasutage Uksnes klaaskeraamilise pinna jaoks sobivaid
puhastusvahendeid. Pdorake tahelepanu pakendil
toodud puhastusjuhistele.

Arge kunagi kasutage:

m kasipesuks ette nahtud ndudepesuvahendit
lahjendamata kujul

m ndudepesumasinas kasutamiseks ette nahtud
vahendit

m KkilUriva toimega vahendeid

m abrasiivse toimega vahendeid nagu
ahjupuhastusaerosool voi plekieemaldi

m  kUdrimiskasni

m kdrgsurve- ega aurupuhastit

Kdvasti kinni olev mustus eemaldage kauplustes
saadaoleva klaasist kaabitsaga. P&6rake tahelepanu
tootja juhistele.

Sobiva klaasist kaabitsa leiate ka meie
muUgiesindusest, hooldustdokojast ja Interneti-poest.

Head tulemused saavutate klaaskeraamilise pinna
puhastamiseks ettendhtud spetsiaalseid puhastuskéasni
kasutades.

Pliidiplaadi raam

Et véaltida pliidiplaadi raami kahjustamist, jargige

jargmisi juhiseid:

m Kasutage Uksnes sooja ndudepesuvahendilahust.

m Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist
pohjalikult 1abi.

m  Arge kasutage teravaid ega kutriva toimega

vahendeid.
m  Arge kasutage klaasist kaabitsat.
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et Mida teha toérgete korral?

B Mida teha torgete korral?

Toérge on sageli tingitud vaid monest pisiasjast. Enne
klienditeenindusse podrdumist podrake palun
tdhelepanu tabelis toodud juhistele.

Selleks, et elektroonika ei kuumeneks Ule, lllitatakse
keedualad vajadusel automaatselt vélja. Nait 2, FH,
v8i F 5 iimub vaheldumisi koos jadkkuumuse naiduga H

Teie pliidiplaadi elektroonika asub juhtpaneeli all. Selles vei h

piirkonnas voib temperatuur mitmesugustel pdhjustel '

tbusta vaga korgele.

Naidik Viga Abin6u

Puudub Vooluvarustus on katkenud. Kontrollige seadme kaitsmeid elekirikilbis. Kontrollige teiste elektrooni-

liste seadmete abil, kas esineb voolukatkestus.

Koik néidikud vilguvad  Sensorlliti on niiske voi on sellele asetatud Puudutage sensorlilitit voi eemaldage ese.

mingi ese.

FZ Mitut keeduala kasutati tiheaegselt suurel Oodake veidi. Puudutage suvalist sensorlilitit. Kui = 2 kustub, on elektroo-
voimsusel. Elektroonika kaitseks llitati kee-  nika piisavalt maha jahtunud. Voite keetmist jatkata.
duala vélja.

FH Hoolimata valjalilitumisestF £ t6ttu jatkas Oodake veidi. Puudutage suvalist sensorlilitit. Kui = 5 kustub, véite keet-
elektroonika kuumenemist. Seetottu lilitati mist jatkata.
koik keedualad vélja.

F Sjaveimsusaste vil-  Hoiatus: kuum pott asub juhtpaneeli piirkon- Eemaldage pott. Veateade kustub veidi peale seda. Voite keetmist jatkata.

guvad vaheldumisi. nas. Elektroonika tlekuumenemise oht.

Kdlab helisignaal

F 5 jahelisignaal Kuum pott asub juhtpanegli piirkonnas. Elekt-  Eemaldage pott. Oodake veidi. Puudutage suvalist sensorlilitit. Kui = 5
roonika kaitseks lulitati keeduala valja. kustub, voite keetmist jatkata.

F8 Keeduala oli liiga kaua kasutusel ja IUlitati valja. Te voite keeduala kohe uuesti sisse llilitada.

Klienditeenindus

Kui Teie seade vajab parandamist, p6drduge meie
hooldekeskusse. Leiame alati sobiva lahenduse ja
sageli ei ole tehnikut vaja kohale kutsudagi.

E-number ja FD-number

Klienditeenindusse poérdumisel teatage seadme E-
number ja FD-number. Andmesildi numbritega leiate
seadme passist.

Pidage meeles, et seadme vale kasitsuse korral ei ole
hooldustehniku visiit ka garantii ajal tasuta.

Remonttéodde tellimus ja konsultatsioon rikete korral

Kaigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast
klienditeeninduste nimekirjast.

Tootja padevuses voite kindel olla. Sellest 1ahtudes
tagate, et parandustdid teevad asjaomase
kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad
seadme jaoks ettenahtud originaalvaruosi.
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Kontrollroad

Jargmise tabeli koostasid kontrollasutused, et
hélbustada meie kodumasinate katsetamist.

Tabelis toodud andmed on esitatud jargmiste
mddtmetega Schulte-Uferi keedundude kohta (4osaline
induktsioonpliidiplaadi pottide komplekt HEZ 390042):

m kastrul @ 16 cm, 1,2 L, 14,5 cm @ Uheringiline
keeduala jaoks

Kontroliroad
Voimsusaste

keema ajami-
sel

Sokolaadi sulatamine

Kuumutamine / keema ajamine
Kestus (min:sek) Kaas Voimsusaste edasi- Kaas

Kontrollroad et

keedupott @ 16 cm, 1,7 L, 14,5 cm @ Uheringiline
keeduala jaoks

keedupott @ 22 cm, 4,2 L, 18 cm @ voi 17 cm
keeduala jaoks

praepann @ 24 cm, 18 cm @ vdi 17 cm O keeduala
jaoks

Edasikeetmine

keetmisel

Nou: kastrul

Sokolaadiglasuur (nt Dr. Oetker poolmdru, 150
g) 14,5 cm @ keedualal

Laatsesupi soojendamine ja soojana hoidmine

NOu: keedupott

Laéatsesupp vastavalt standardile DIN
44550

Algtemperatuur 20 °C

Kogus 450 g 14,5 cm @ keeduala jaoks 9

ca 2:00 iima segamata Jah 1. Jah

Kogus: 800 g, 18 cm @ v6i 17 cm @ kee-
dualal

ca 2:00 iima segamata Jah 1. Jah

Lééatsesupp konservsupina
nt Erasco ladtsesupp viineritega:

Algtemperatuur 20 °C

Kogus 500 g 14,5 cm @ keedualal 9

ca2:00 Jah 1. Jah

(segada, kui moddunud on ca 1:30)

Kogus: 1000 g, 18 cm @ voi 17 cm @ kee- 9

ca2:30 Jah 1. Jah

dualal (segada, kui méodunud on ca 1:30)

Bechameli kastme valmistamine

Nou: kastrul

Piima temperatuur: 7 °C

Retsept: 40 g void 40 g jahu, 0,5 | piima g2
(3,5%-list) ja veidi soola, 14,5 cm @ kee-
dualal

ca 520 Ei 113 Ei

1 Sulatada vdi, segada hulka
jahu ja sool ning lasta 3 minutit
kuumeneda

2 isada segule piim ja kuumutada see pidevalt
segades keemiseni

3 P4rast kastme kuumenemist
keemiseni hoida seda veel 2
minutit voimsusastmel 1, see-
juures pidevalt segada
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et Kontrollroad

Edasikeetmine

Kontrollroad Kuumutamine / keema ajamine

Kestus (min:sek) Kaas Voimsusaste edasi- Kaas
keetmisel

Voimsusaste

keema ajami-
sel

Riisipudru keetmine - edasikeetmine kaanega

NOu: keedupott

Piima temperatuur: 7 °C

Retsept: 190 g timarterariisi, 90 g suhkrut,
750 ml piima (3,5%-list) ja 1 g soola, 14,5
cm @ keedualal

ca 6:45 Ei

Kuumutada piim keemiseni. Lili-
tage tagasi edasikeetmise voimsu-
sastmele ning lisage piima hulka
riis, suhkur ja sool

Kogukestus (sh keema ajamine) ca
45 minutit

2 Jah

10 minuti jarel segada riisi-
pudru 1&bi

Retsept: 250 g Umarterariisi, 120 g suhkrut,
1 I piima (3,5%-list) ja 1,5 g soola, 18 cm @
vOi 17 cm @ keedualal

ca’:20 Ei

Kuumutada piim keemiseni. Lili-
tage tagasi edasikeetmise voimsu-
sastmele ning lisage piima hulka
riis, suhkur ja sool

Kogukestus (sh keema ajamine) ca

2 Jah

45 minutit
10 minuti jarel segada riisi-
pudru 1&bi
Riisipudru keetmine - edasikeetmine ilma kaaneta
NOu: keedupott
Piima temperatuur: 7 °C
Retsept: 190 g imarterariisi, 90 g suhkrut, 9 ca 7:30 Ei 2 Ei
750 ml piima (3,5%-list) ja 1 g soola, 14,5 Lisage ris, suhkur ja sool piima
cm @ keedualal hulka ja kuumutage pidevalt sega-
des keemiseni. Piima temperatuuril
ca 90 °C Ililitage tagasi edasikeet-
mise voimsusastmele.
Lasta ca 50 minutite keeda
Retsept: 250 g Umarterariisi, 120 g suhkrut, 9 ca 8:00 Ei 2 Ei
11 piima (3,5%-list) ja 1,5 g soola, 18 cm & Lisage riis, suhkur ja sool piima
vGi 17 cm @ keedualal hulka ja kuumutage pidevalt sega-
des keemiseni. Piima temperatuuril
ca 90 °C lulitage tagasi edasikeet-
mise voimsusastmele.
Lasta ca 50 minutite keeda
Riisi keetmine
NOu: keedupott
Veetemperatuur 20 °C
Retsept vastavalt standardile DIN 44550:
125 g pikateralist riisi 300 g vett ja pisut ca2:48 Jah 2 Jah
soola, 14,5 cm @ keedualal
Retsept vastavalt standardile DIN 44550:
250 g pikateralist riisi, 600 g vett ja pisut cad:15 Jah 2. Jah

soola, 18 cm @ vdi 17 cm @ keedualal
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Kontroliroad

Seafilee praadimine

Kuumutamine / keema ajamine

Voimsusaste
keema ajami-
sel

Kestus (min:sek)

Kaas

Kontrollroad et

Edasikeetmine

Voimsusaste edasi- Kaas
keetmisel

NOu: pragpann

Seafilee algtemperatuur: 7 °C

Kogus: 3 seafileed (kogukaal ca 300 g,
umbes 1 cm paksused) 15 g péevalilledli 18
cm @ voi 17 cm @ keedualal

9 ca2:40

Ei

Pannkookide praadimine

NOu: pragpann

Retsept vastavalt standardile DIN 60350-2

Kogus: 55 ml tainast tihe pannkoogi kohta,
18 cm @ voi 17 cm @ keedualal

9 ca2:40

Ei

6 vOi 6. olenevalt Ei
pruunistusastmest

Siigavkiilmutatud friikartulite frittimine

NOu: keedupott

Kogus: 1,8 kg paevalilledli, tihe portsjoni
kohta 200 g stigavkilmutatud friikartuleid (nt
McCain 123 Frites Original), 18 cm @ voi 17
cm @ keedualal

9 Kuni 6li kuumeneb temperatuurile

180°C

Ei

Kui katseid tehakse 18 cm & keedualal

nimivéimsusega 1500 W, pikeneb kuumenemisaeg
umbes 20% ja vdimsusaste edasikeetmisel on Uhe

astme vorra kdrgem.
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B BukopucTaHHs 3a
NPU3HaYeHHAM

YBa)XHO NMPOYMTANTE L0 IHCTPYKLILO.
36epexiTb IHCTPYKLIi 3 MOHTaXy Ta
eKcnayaTtauil Ta nacnopt npwunaady anAa
noJasbLLIOro KOpUCTyBaHHA abo nepegavi ix
IHLWOMY KOpPUCTyBauy.

[NepesipTe npwian nicaa posnakyBaHHA. [1pu
BUABMEHHI MOLWKOMKEHHSA, AKE BUHUKAO Mifg
yac TPaHCNOPTYBaHHA, HE BCTAHOBIONTE
npwnag.

MpaBo nigkntoyaTn Nnpunan 6e3 Wrekepy mMae
TiNIbKK (haxiBelb, WO OTPUMaB BiANOBIAHWI
[03BiN. [apaHTia HE PO3MNOBCIOMKYETLCA Ha
YIWKOMKEHHA, CIPUYMHEHI HENPaBUIbHUM
MOHTaXEM.

Llen npunaa npusHa4YeHnn TiNbKU 414
noByTOBOro BUKOpPUCTaHHA. BukopucToBsyiiTe
Len npunan BUKAKOYHO O1A MPUroTyBaHHA
cTpaB i HanoiB. HeoOxigHO cniakyBaTu 3a
NpOLECOM BapiHHA. 3a KOPOTKOYACHUM
npoLecom BapiHHA HeoOXiAHO CNiaKyBaTu
B6eanepepBHO. BukopucToByiiTe npunan nuie
B 3aKPUTUX MPUMILLEHHAX.

Lle npunaa npusHayeHnin anqa BUKOPUCTaHHA
Ha BMCOTI WoHanobinswe 2000 M Haa piBHEM
MOpPA.

He 3acTocoBynTe 3ax1MCHy nNaHe b BapWIbHOI
noBepxHi. IcHye Hebe3neka
TpaBMyBaHHA,HaNpuMKNad, BHACNiA0K
neperpisaHHA, 3ariMaHHA ado PO3TPICKyBaHHA
mMarepianis npwiaay.

He BMKOPUCTOBYWTE HENPUAATHI 3aXUCHI
npucTpoi ado peLwiTkn Ana 6e3nekn aiten.
IcHye Hebeaneka TpaBMyBaHHSA.

[itn no 8 pokiB Ta 0coBU i3 NCUXIYHUMN,
CEHCOPHUMW U MeHTabHUMK Bagamu, ado
AKLLO IM BpaKye 3HaHb Ta [0CBiAY, MOXYTb
KOPUCTYBaTUCA NpuiaaomM ave nig Harnaaom
JIOANHW, WO Hece BiAMOBiAa/IbHICTb 3a IXHIO
Beaneky, abo AKLLIO BOHW NPOWMLLAN MiAroTOBKY
3 KOPUCTyBaHHA NpWIagoM Ta po3yMitoTb
MOX/IMBY Hebesneky.

He nossonante AitaM rpatuca 3 npuiagom.
OuunlleHHA Ta ekcnyartaudinHe
00C/TyroByBaHHA MOXYTb BUKOHYBATK AiTW,
nuwe AakWwo iMm 8 pokis ado Oinblie Ta AKLWO
BOHM Mig HArnALOM.

Tpumante giten monoawmnx 3a 8 pokis nogani
BiA Npunaay Ta Kadesnto niakIYeHHs.

BukopucTtaHHa 3a Npu3HaYeHHAM uk

ENBannusi HacTaHOBM 3
Oe3neKu

/\ NonepenmeHHa — He6e3neka nomeni!

= [apaya onia ado Xunp WBUAKO 3aMatoTbCA.
Hikonn He 3anuwanTte 6e3 Harnaay rapadi
ONito Ta XuUp. 3aD0POHAETLCA 3aMBaTH
BOrOHb BOAOI. BUMKHITb KOH(DOPKY.
O6epexHo 3aKpuinTe NoayM'a KPULLKOHO
abo aHaoriYHNUM NPEAMETOM.

s KOHMOPKM Oy)Ke CUIBHO HarpiBatoTbCA.
Hikonn He knaaitb 3aMMUCTI NpeamMeT Ha
BapW/IbHY MOBEPXHIO. He knaaitb npeameTn
Ha BapW/bHY MOBEPXHIO.

= [lpunan ayxe cunbHO HarpiBaeTbcA. Hikonu
He 30epiranTe 3anMmncTi npeameTn abo
cnpei B Wyxnagax 6éesnocepeaHbo nia
BapPUIbHOK MOBEPXHEID.

= BapwuibHa NOBEPXHA BUMUKAETLCA
CaMOCTINHO, Heto Oinblle He MOXHa
KOpUCTyBaTUCh. [i3Hille BOHa MOXe
BMMaOKOBO YBIMKHYTUCA. BUMKHITb
3anoBiXKHWK Yy po3noifibHoMy ©10Li.
3BEepHITLCA N0 CEePBICHOI CyXOu.

/\ NonepenmeHHa — He6e3neka onikis!

= KOH(OpKa Ta NOBEPXHA HABKOO Hel
(0oco6n1BO pama BapubHOI MOBEPXHI)
CWIbHO HarpiBatoTbcA. He TopkanTech
rapAYMx NOBEPXOHb. He mianyckanTe aiten
00 npunaay.

= KOHMOpKa HarpiBaeTbCA, ane iHankKaTop He
npautoe BUMKHITL 3anoBixXHUK Y
po3nodinbHomy 610Li. 3BepHiTbCA 0
CEepBICHOI Cnyxou.

/\ NonepenmeHHa — He6e3neKa ypareHHA

eNeKTPUYHUM CTpyMOMm!

= [lpy HekBanipikoBaHOMY PEMOHTI npunaa
MOXXE CTaTu MKEPESIOM
Hebe3nekn.PeMoHTHI poBOoTN MOXe
BMKOHYBATU Ti/IbKWN NiArOTOBAHUM Hamu
TEeXHIK CepBiCHOI cnyx0Ou.AKLIo npunaa
HecnpaBHUI, BUTATHITE MEPEXEBUI LUTEKED
i3 PO3eTKN ab0 BMMKHITb 3aM0O0OIXKHNK Y
KopoOLi 3anoBixHWKiB. 3BEPHITLCA [0
CepBICHOI cnyxou.

= [IpoHMKaoua Boaora MOXe CIPUUYNHATY
yPaXxeHHa enekTpuyHmuM cTpymom. He
BMKOPWCTOBYNTE OUNLLYyBa4Y BUCOKOIrO TUCKY
abo napoounLlyBadi.

43



uk [MpUUMHM HecnpaBHOCTEN

= HecnpaBHICTb Npunaay Moxe Npu3BecTn 40
YPaXKEHHA €NEKTPUYHMM CTPYMOM.
3ab0pOHAETLCA BMUKATI MOLLIKOAKEHWI
npunag. ButarHite mepexxesuin Wwtekep abo
BUMKHITb 3an0oOiKHUK Yy PO3MNOAISTbLHOMY
6noui. 3BepHiTbCA 40 CEPBICHOI CNYyXOW.

= 1pilnHK ado BiAKONN Ha CKAOKepaMilli
MOXYTb MPU3BECTUN A0 YPaXKEHHA
eEKTPUYHUM CTPYMOM. BUMKHITB
3anoBixkHWK Yy po3nodinbHomMy 60ui.
3BEpHITLCA N0 CEePBICHOI CyXOWu.

/\NonepenmeHHa — He6e3neka
TpaBMyBaHHA!

KacTpyna MOXe panTtoBO MNiACKOUYUTK Ha
KOHOPLI Yepes pianHy MiXX HOM KacTpy/i Ta
KOHopKoto. [16arTte npo Te, Wwod KoHdopKa
Ta [HO KacTpy/i 3aBxau 3annwanmcb CyxXMmu.

B Npuunnm HecnpaBHoCTeN

YBara!

m LllopcTke AHO KacTpy/b Ta CKOBOPIAOK ApAnae
CKIoKEPaMiKy.

m He cTaBTe Ha BOrOHb MOPOXHI KacTpyni. Lle moxe
NPU3BECTN A0 MOLLIKOOXKEHb.

m Hikonu He cTaBTe rapayi CKOBOPIOKK Ta KacTpyni Ha
naHenb ynpaeniHHA, 6inA iHaMKaTopiB Ta Ha pamy. Lle
MOX€E NPU3BECTN [0 NOLLIKOMKEHD.

m [lagiHHA Ha BapuWibHY NOBEPXHIO TBEpAUX Ta/abo
FOCTPMX NPEAMETIB MOXE BMKIMKATW MOLWKOMKEHHS.

m AntomiHieBa onbra Ta EMHOCTI 3 n1acTMacu Ha
rapAJYnx KoHopkax nnaeBnATbCA. 3axmcHa dosbra ana
NANTU HE NiAXoanTb AnA Bawoi BapunbHOI MOBEPXHI.

ornag

Y HacTynHii Tabnuui BM 3HaiaeTe iHhopmaLio npo
npoBaeMu, Lo MOXYTb BUHUKATX HanvyacTile:

Mpobnema MpuumnHa 3axin
Mnamn Crpaga 36irna nin  Ompasy X BUOANATe ixy, o
uac rotyBaHHA noTpanuna Ha NOBEPXHIO NAUTY,
32 [10MOMOT 010 LIKpetKa and
cKna.
OuncHi 3acobu, He  3aCTOCOBYIMTE NNLLE OUNCHI
npuvaarHi ana 3ac0o0u, Npu3HaueHi anA
UNLLIEHHA CK/IOKEPaMIKM.
MoapAanuHm Cinb, Lykop Ta Hikonwn He cknapaiite peyi Ha
nicok BapPW/bHY NOBEPXHIO | He
BMKOPUCTOBYIATE ii AK poBounid
cTin.
LLlopcTke oHO MepesipAiTe Ball NOCyA.
KacTpy/b Ta
CKOBODIA ApAnae

CK/I0Kepamiky
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Mpobnema MpwunHa 3axig

3MmiHa konbopy  QuKcHi 3ac00W, He  3aCTOCOBYWATE MIMLLE OUMCHI
npuaarHi ana 3ac00u, Npu3HaueHi anA

YMLLEHHA CK/I0KEepamiki.
CTvpaHHAa Tpoxu niaHimarTe Kactpysi 1a
Kactpy/ib CKOBOPOAM Nifl Yac NepecyBaHHA.
(Hanpuknag,
ANOMIHIEBNX)

Harap Llykop Ta ctpaBn 3 0apasy x BUOANANTE Xy, Lo
BVMCOKMM BMICTOM  MOTPANWAA Ha NOBEPXHIO MAUTY,
LIyKpY 32 [10N1OMOT 010 LIKpeoKa and

CcKNa.

EY3axucT HaBKONULLHBOTO
cepenoBMLLa

Y ubOMy PO3aini HaBeAeHo iHhopMaLlito Woa0
3aollamKeHHA eHeprii Ta yTunisadii npunaay.

Mopaau woxno 3aoLwageHHA eHepril

= 3aBxan HakpuBarTe KacTpy/i BiANOBIAHOK KPULLIKOH).
Mig yac rotyBaHHA 6e3 KPULLKW BUTPAYaETbCA 3HAYHO
Binblle enekTpoeHeprii. 3a 4ONOMOrot CKAAHOT
KpuLkK By 3amMoxeTe cnoctepiratn 3a npurotyBaHHAM
CTpaBW HaBiTb Y 3aKPUTIi KacTpyi.

m  BukopucToByliTe KacTpy/i Ta CKOBOPIAKK 3 PIBHUM
OHOM. HepiBHE OHO NiABULLYE BUTPATK €EeKTPOEHEDPTIi.

m /[liameTp AHa kactpyni abo CKOBOPIAKN MOBUHEH
BiANOBIAATN PO3MIPY KOHMOPKN. 3aHaaTo Masi kacTpyni
Ha KOHMOPLUI NPM3BOAATL OO BTPAT €HEPrii. 3BEPHITb
yBary: BUPOOHWKN NOCcydy YacTo 3a3HavyatoTb BEPXHIN
ndiameTp kacTpyni. HaivacTiwe BiH GinblWwwnii 3a diameTtp
OHa kacTpyni.

m [11A HEBENUKOI KiNbKOCTI BUKOPUCTOBYINTE HEBETNKY
KacTpynto. Benuka, TinbkKn TPOXM HaANMOBHEHA KacTpyaA
notpedye GaraTo enekTpoeHeprii.

m [OTynTe 3 HEBENMKOIO KiNbKicTio Boau. Lle 3aowaants
eHeprito, a oBoui 36epexyTb BiTaMiHN Ta MiHepasibHi
PEYOBUHM.

m HawmaraliTteca 3akpuBaTy KacTpy/nieto AkoMmora OinbLiy
naoLy KOHMOPKM.

m CBoeuacHO nepemuKalite Hasaj Ha cnadkilwui piBeHb
HarpiBaHHA.

m  OO6epiTb NOTPIOHUI piBEHb NoAasbWOro HarpisaHHa. Mig
yac rotyBaHHA i3 3aHaATO BUCOKMM PIBHEM
BUTpaYatTMMETbLCA 3aiBa eHepria.

m  BukopucTtoBylite 3aa1IKoBe TEMI0 BapPUIbHOI
noBepxHi. g yac 4OBroro roTyBaHHA BUMUKANTE
KOH(OPKY BxXe 3a 5-10 XBWMANH 4O TOro, AK 3HIMETE 3
NANTL KACTPYJ/IHO UM CKOBOPIAKY.



YTunisauif BiAnoBiAHO A0 NpaBun eKonoriyHoi
Ge3neku

OB0B'A3KOBO YyTUAI3YyTE YNaKOBKY BiAMOBIAHO [0 NpaBusl
€KOoNoriyHoi 6esnexu.

& 3HaromcTBO 3 Npunagom

IHCTPYKUIA 3 ekcnayaTauii gincHa AnA PisHUX BapWUIbHUX
NOBEPXOHb. PO3MipK BapuIbHNUX MOBEPXOHb YKa3aHO B
ornagi mogenen. — CropiHka 2

MaHenb ynpaBniHHA

3HanoMcTBO 3 NPUIaaoM uk

Ller npunaa mapkipoBaHO 3rigHO NOJIOXEHb
esponelicbkoi Aupektnsm 2012/19/EU ctocoBHO
eNeKTPOHHUX Ta enekTponpwunaais, Wwo éynmn y
BMKOpPUMCTaHHI (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

[JVpeKkTnBoOO BM3HAYatOTLCA MOX/NBOCTI, AKi €
OINCHUMN Y Mexax EBPONENCcbKOro coway, Woao
NPUIAHATTA Hagad Ta ytuaisalii 6yBWwmnX y
BMKOPWCTaHHI npuiaais.
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-9 PiBHi HarpiBaHHA
HiR 3aMLLKOBE Tero
5 OyHKuia <Powerboost»
858 Taiimep

® [ 0M10BHMIA BUMUKAY
M= SaXl/JCT Bifl BUTMPAHHA / G/10KYBaHHA Bifl LOCTYNY
aiteit

© MiAK0YeHHS 30H

O Bu6ip KOH(HOpPKH

10203040 30Ha HasatTyBaHHA

® Taitmep

e OyHKLUiA «<Powerboost»

BrasiBku
m [lpn HATUCHEHHI HA CMMBOJ aKTUBYETLCA BiANOBIAHA

dyHKUiA.

CrexTe, W00 NaHenb ynpasniHHA Oyna 3aBXan Cyxoto.
Bonora nopylye @yHKLIOHaBHICTb.

3aB0pOHAETLCA CTaBUTK KacTpy/li B BesnocepeaHin
ON13bKOCTI A0 AMcnnes i ceHcopis. Bia Lboro moxe
neperpitMca eneKTpoHika.

KoHdopku

KoH¢opka MipkntoueHHA Ta BiAKIOYEHHA

(O  0aHoKoHTypHa

KOH(OpKa

© [lBokoHtypHa BunGepitb KOHOPKY Ta HATUCHITb
KOH(OpKa cnmeon (Q)

co OsanbHa 30Ha Bun6epitb KOHOPKY Ta HATUCHITb
PO3LUIMPEHHSA cumeon (Q)

MigKNUeHHA KOH(OPKN: CBITUTLCA BIAMNOBIAHWIA iHOMKATOP

YBIMKHEHHA KOH(OPKU: aBTOMATYHO BUOUPAETLCA OCTAHHE BCTAHOB/EHE
3HAYEHHA.

BKasiBKu

m [lewo TemHi mMicuA Ha NOBEPXHI KOHMOPKKN npw i
PO3XKAPIOBaHHI BUK/IMKAHI TEXHIUHMMU 0COOTMBOCTAMMN.
BoHn He BNnMBatOTh Ha MYHKLIOHANBHICTb KOH(OPKMN.

m  KOHMopKa peryneTbCa YBIMKHEHHAM Ta BUMKHEHHAM
HarpiBaHHA. HarpiBaHHA MOXe BMUKATUCh Ta
BMMUKATWCb HaBiTb HA MaKCUMasIbHI MOTY>KHOCTI.

m [Ipy BUKOpPUCTaHHI 6araToKOHTYPHMX KOHMPOPOK
HarpiBaHHA BHYTPILLHIX HArpiBaNbHNUX KOHTYPIB i
HarpiBaHHA NigKIOUYEHb MOXYTh BMUKATUCA |
BMMUKATUCA Y PI3HUIA Yac.
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uk YnpasniHHA npunaay

|H,ﬂMKaTOp 3aJIMLLKOBOIo Tenna

Ha BapwibHi NOBEPXHi 418 KOXXHOI KOHDOPKU
nependayeHnin ABOCTYNEHEBUI iHANKATOP 3aULKOBOro
Tenna.

AKWO Ha iHAMKATOPI CBITUTLCA H, KOHMOpPKA LWe rapaya.
Bu moxeTe, Hanpuknaa, niaTpumysatu B rapAYoMy CTaHi
HeBe/IMUKY CTpaBy ab0 PO3TONUTK LOKONAAHY rnasyp.
AKLLIO KOHOPKa OX0N0MKYETLCA Aani, iHAMKaTOP
nepekYaeTbea Ha F. Koan KoHhopka 4oCTaTHbO
OCTUIMNa, iHanKaTop 3racae.

B Ynpaeninna npunany

Y uivi rnasi BU AisHaeTeCcA, AK peryatBaTn KOHMoOPKK. Y
Tabnuui HUXKYe HaBedeHO PiBHI HarpiBaHHA Ta TPUBANICTb
roTyBaHHA Pi3HUX CTPaB.

YBiMKHEHHA Ta BUAMKHEHHA BapuUNbHOI
noBepxHi

BapwibHa noBepxHA BMUKAETLCA Ta BUMMKAETLCA 3a
AONOMOroto roJioBHOro BuMmKaya.

YBiMKHEHHA: aoTopkHiTbcA Ao cumsony (D. NlyHae curHan.
3aropAtoTbeA iHAMKATOPHA lamnoyka 6inA rofIoBHOIo
BUMMKAYA Ta iHAMKATOPU Li. BapunbHa NoBEPXHA roToBa
0o ekcnayaradii.

BuMkHeHHaA: goTopkHiTbeA Ao cumsony O i Tpumaiite,
MOKW iHOMKaTOPHAa lamnoyka 6inA rofoBHOMO BUMMKaya Ta
iHOMKATOPW HE 3racHyTb. BCi KOHHOPKN BUMKHEHI.
IHOMKaTOpP 3aNUWKOBOro Tenna dyae CBITUTUCA, NOKK
KOHMOPKN JOCTAaTHLO HE OXOJIOHYTh.

BKasiBKu

m BapwunbHa noBepxHa BMMNKAETLCA aBTOMATUYHO, AKLLO
BCi KOH(OPKM BUMKHEHI A0BLUE, Hi>XX 20 CekyH.

m YCTaHOBKM 30epiratoTbcA y Nam'aTi nepuwi 4 cekyHan
nicnA BUMKHEHHA. AKWO By NpoTArom LbOro yacy 3HOB
YBIMKHETE BapWibHYy MOBEPXHIO, BOHA NpaLBatume 3
nonepeaHiMn yctaHoBKamu.

PeryntoBaHHA KOHPOPKHU

Y 30Hi peryntoBaHHA napameTpis Bu moxeTe BCTaHOBUTH
axkaHuii piBeHb HarpiBaHHs.

PiBeHb HarpiBaHHA 1 = HalHWXKXYa NOTYXHICTb
PiBeHb HarpiBaHHA 9 = HaMBMLIA NOTYXHICTb

KoxXHWI piBeHb HarpiBaHHA Mae NPOMIXHWIA piBeHb. BiH
Nno3Ha4yaeTbCA Y 30HI peryntoBaHHA napameTpis
CUMBOJIOM e,

YcTaHOBNEHHA pPiBHA HarpiBaHHA
BapwunbHa nosepxHa Mae 6yTu BBIMKHEHa.

1. Hatuchite cumson O, wob BrdpaTtn KOHDOPKY.
Ha inamkartopi piBHiB HarpiBaHHA 3aCBITUTLCA
CVYMBOA L1, Nif UMM iHANKATOPOM — _.
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2. YCTaHOBITb Y 30Hi HanalTyBaHHA Ba)kaHuii piBeHb
HarpiBaHHA.

3MiHa piBHA HarpiBaHHA

Bunbepitb KOHOPKY Ta BCTAHOBITL BaxkaHuii PiBeHb
HarpiBaHHA B 30HI HanalWTyBaHHA.

BUMKHEHHA KOHPOPKHU

OBepiTb KOHOPKY 3a gonomoroto cumsony O. YcTaHoBITh
0 y 80Hi peryntoBaHHA napameTpiB. Yepes npudansHo
10 cekyHA BinoGpasnTLCA iHAMKAaLiA 3a/IMWLKOBOrO Terna.

BHasiBKa: AKTVIBHOIO 3a/MLIAETLCA KOH(OPKaA,
HanalwToBaHa OCTaHHbOro pagy. li MoXxHa BigperyaoBatu
abo obpatu iHLy.

Tabnuua TpMBaNocCTi roTyBaHHA

Y HacTynHili Tabnuui HaBeaeHo OesKi Npuknaau.

TpuBanicTb roTyBaHHA Ta PiBEHb HarpiBaHHA 3a1exaTtb Bil
BMAY, Barn Ta AKOCTI CTpaB. TOMY MOX/IMBI BiAXWNEHHA Bif
yKasaHuX BEINYNH.

[nA noBegeHHA A0 KUMIHHA 3aBXaW BMUKaNTE piBEHb
HarpiBaHHA 9.

[MepioanyHO MOMILLYITe TyCTi CTpaBW.

MpoAayKTW, WO CUMLHO MiACMaXxyoTbes, abdo nig vac
CMaXKeHHA AKUX BUOINAETbCA Garato pianHu,
PEKOMEHAYETLCA AINTUTU ANA CMaXKEHHA Ha Kislbka Masmx
nopuin.

Mopaan 3i 30epexxeHHs eHeprii nig Yac roTyBaHHA
HaBeaeHO B PO3Ai/i, MPUCBAYEHOMY 3aXUCTYy
noskinna.— CropiHka 44

PiBeHb TpusanicTb
nofanbWoro  MoAasnbLIoro
HarpiBaHHA y
XBUNMHAX

HarpiBaHHA

PostonnioBaHHA

[Llokonan, rnasyp,

Beplukose macno, meg, xxenatud - 1-2 -

PosirpiBaHHA Ta NiATpMMaHHA B
Tennomy craHi

l'yctuii cyn (Hanpuknag, cyn-nope  1-2 -
3 YeYeBMLIEHD)

Monoko™** 12 -
PogairpiBaHHA KOBOACOK Y BOMI™* 3-4 -

*

Mopanblue HarpiBaHHA  6e3
KPULLIKY

*k

bes kpuLkm
*** YacTo nepesepramm




PiBeHb
nopanbLLIoro

HarpiBaHHA

Tpusanictb
nogjanbLIoro
HarpiBaHHA y
XBUSIMHAX

®yHKLUiA PowerBoost uk

PoamopoxyBaHHA Ta
posirpisaHHa

LLInuHaT rMboKoro 3aMopoXeHHa  2-3 10-20 xB
ynALW rnMGOKOro 3aMOPOXeHHA  2-3 20-30x8
ﬂos_eneHHﬂ A0  TOTOBHOCTI,

NoBiNIbHE KUM’ATIHHA

KHeni, ranyLiku 4-5* 20-30 xB
Pnba 4-5* 10-15x8
bini coycn, Hanpuknan 6ewavens  1-2 3-6x8
36uTi coycn, Hanpuknan 34 8-12x8
OEAPHCHKNIA Ui FONNAH/ICbKUIA

BapiHHA, npurotyBaHHA Ha napi,

TYLIKYBaHHA

Puc (3 noasiliHOO KinbkicTio Boan)  2-3 15-30x8
Puc, 3BapeHnit Ha Mmoo 12 35-45x8
KapTonna «B MyHaupi» 4-5 25-30 xB
BapeHa kapronna 4-5 15-25xB
Bupo0Ou 3 TicTa, MakapoHu 6-7* 6-10x8
Pary, cynn 3-4 15-60 xB
OBouii 2-3 10-20 xB
OBOYI FMOOKOr0 3aMOPOXKEHHA 3-4 10-20 xB
[0TyBaHHA y CKOpOBapLi 4-5

TywKyBaHHA

Fony6ui 4-5 50-60 xB
MeyueHa 4-5 60-100 x8
Fynaw 2-3 50-60 xB
Qmamem_m __Ha HeBeNMKiN

KinbkocTi onii**

LIJHiuepi, I'IaHIiDOBaHi abo 6-7 6-10x8
HenaHipoBaHi

LLHiueni rmboKoro 3amMOpoOXEHHA  6-7 8-12x8
Komem, naijOBaHi abo 6-7 8-12 x8
HenaHipoBaHi***

CTeiKu (TOBLUVHOO 3 CM) 7-8 8-12x8
ambyprepu, ppuKanenbku 4.5, 30-40x8
(TOBLUMHOK 3 CM)™™*

®ine N (TOBLLUMHOIO 2 CM)*** 56 10-20x8
®ine T rN6oKOro 56 10-30x8
3aMOPOXXEHHA™*

Puba 1a pubHe dine HenaHipoBaHi 56 8-20 xB
Pr6a Ta pubHe (hine naHipoBaHi 6-7 8-20x8
Pn6a 1a pubHe dine, naxiposarita  6-7 8-12x8

FNMBOKOr0 3aMOPOXKEHHS,
HanpuKNaa puoHi nannuKku

*  [loganblie HarpisaHHA  0e3
KPULLIKI

** bes KpuLLKi
*** Yacto nepeseprari

PiBeHb TpusanicTtb
nodanbWoro  MoJasnbLIoro
HarpiBaHHA HarpiBaHHA y
XBUIMHAX
KpeseTku 7-8 4-10x8
[pUroTyBaHHA CoTe 3i CBIXIX 7-8 10-20 x8
0BOYiB Ta rpubis
OBOui Ta M'ACO, Hapi3aHi CoNoOMKo  7-8 15-20x8
no-asiatcbkomy
[ MOOKO 3aMOPOXEHi NPOAYKTH 6-7 6-10x8

[NA CMaXeHHA

MAauHLi 6-7 bes nepepsu
Omner 3-4 bes nepepsu
Aeunn 56 3-6x8

FoTyBaHHA y dpuTiopi (nopuii no
150-200 r 6e3 nepepB y 1-2n
onii**)

3amopOoXeHi npoaykm, Hanpuknag  8-9
Kaptonna ¢pi, naHipoBaHi
LLIMATOUKI KyPKU

KpokeTw, rn6oKoro 3aMopoXeHHA  7-8

M’Aco, Hanpukiaa NopuiviHi 6-7
LIMATKM KypuaTm

Pr6a, nanipoBaHa a6o y Knapi 5-6
OBoui, rprbu naHipoBaHi abo y 56
KNApi, Temnypa

[lpibHe neunBo, Hanpuknag, 4-5

NOHYMKI/BEPNIHCBKI MOHYMKK,
(pyKTN B KNAPI

Mopanblue HarpiBaHHA  6e3
KPULLKM

bes kpuikm

*k

*** Yacto nepeseprati

B PyHKuia PowerBoost

3a gonomoroto dyHKLUii «Powerboost» B1u MoxeTe
HarpiBaTV BenuKi 00'eMn BOAW LLIE WBUALLE, HiXK Ha PIBHI
HarpiBaHHA 9.

®yHkUia «Powerboost» gocTynHa Tisibki AnA KOHPOPOK,
nosHaueHux cumeonamu boost i K.

[nA OBOKOHTYPHMX KOHMOPOK AnA podoTn 3 DyHKLIED
«Powerboost» HeobxiaHO YBIMKHYTV APYrviA HarpiBasbHUA
KOHTYP.

YBiMKHiTb PpyHKUitO «Powerboost»

1. Bubepitb KOHMOPKY.

2. [IOTOPKHITLCA O CUMBONY ,A, B 30Hi PerynioBaHHs
napameTpis. 3acBiTUTLCA iHAUKATOP 4.

®OyHKuUiAa «Powerboost» BBIMKHEHaA.
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uk OyHKUiA "3axucT Bia AiTen"

BumKHeHHA ¢yHKUiT «Powerboost»

1. Bubepitb KOHMOPKY.

2. YCTaHOoBITb 6YAb-AKNIA PiBEHb NOAALLIONO HArpiBaHHA.
lHavkauis & 3racae.

®yHKUiAa «Powerboost» BUMKHeHA.

BKasiBKU

= AKWOo BM He BUMUKaETe DYHKLIO «Powerboost», To
yepes NEBHUIN Yac BOHA BUMUKAETLCA aBTOMATUYHO.
KoHhopka nepeMmnkaeTsca Ha3aa Ha piBeHb 9.

m MaliTe Ha yBagi, Wo B pasi BUKOPUCTAHHA YHKLT
«Powerboost» onia Ta Xunp WBMAKO HarpiBalTbCA.
Hikonn He 3anuwaiite npouec BapiHHA 6e3 Harnaay.
[leperpiti onia Ta XXMP WBWAKO 3aropATLCA, ANB.
po3ain «Baxnnsi HacTaHOBMK 3
6eanekun».— CropiHka 43

) dyHkuia “3axucT sia aiten”

DyHKUIA «3axucT Big 4OCTyny AiTei» 103BOANTL 3anodirt
BMMNAAKOBOMY BMUKAHHIO BAPWIbHOI MOBEPXHI AITbMN.

YBiMKHEHHA Ta BUMKHEHHA PyHKLUii "3axucT
Big aiten"

BapwnbHa nosepxHA Mae OyT BUMKHEHOIO.

YBIMKHEHHA: [OTOPKHITLCA A0 cumBony W c= Ta yTpumyiite
noro npubnusHo 4 cekyHau. Ha 10 cekyHa 3aropAeTbcA
iHOMKaTOpHa naMnoyka Haa cumeonom W o= . BapunbHa
noBepxHA 3ad1o0KoBaHa.

BUMKHEHHA: JOTOPKHITLCA A0 cumsony W c= Ta yrpumyiite
noro npunénnsHo 4 cekyHan. bBNOKyBaHHA 3HATO.

ABTOoMaTUuHa PyHKUiA "3axucT Bia aiten”

3a gonomoroto Uiei yctaHoBKM dyHKLUIA "3axucT Big aiten”
3aBXAN aBTOMaTUYHO BKIOUYATMMETLCA MiCaA TOro, AK Bu
BUMKHY/IN BAPW/IbHY NMOBEPXHIO.

YBiMKHEHHAl Ta BUMKHEHHSA

AK YBIMKHYTU aBTOMaTU4YHy (DYHKLItO «3ax1cT Bif OOCTyny
niten», onncaHo B po3aini «OCHOBHI
yCTaHoBKW».—> CTopiHka 50
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[€ YcTaHoBKM Tanmepa

IcHye aBi GyHKLIi Tanmepa:

m  ABTOMATUUHE BUMKHEHHA KOHMOPKN
m  KyXOHHWIA Tainmep

ABTOMaTMUHEe BUMKHEHHA KOHPOPKH

3apaiite TpuBanictb podoTn GaxxaHoi KoHhopku. Micna
TOro, AK Yyac Buiiae, KOHOPKa BUMKHETLCA aBTOMAaTUYHO.

YcTaHOBREHHA TPUBaNoOCTi
HeobxigHo BuBpaTth Ta HanalwTyBati KOHMOPKY.

1. HatucHitb cumson (©. 3acsituTbesa iHankaTtop =
KOHhopKn. Ha iHanKaTopi Tanmepa 3acBiTUTLCA
iHavkauia oo,

2. Tpotarom HacTynHux 10 cekyHA YCTaHOBITh Y 30HI

HanalwTyBaHHA OaxkaHy TPUBaICTb.
©

O
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TpuBanicTb BiApaxoByeETLCA y 3BOPOTHOMY NMOPAAKY. AKWO
BCTAQHOBNEHO TPUBANICTb A/1A KiSIbKOX KOHMOPOK, 3aBXan
BiJjoBpaxatumeTbca TPUBa/ICTh A1A BUOPAHOT KOH(DOPKN.

MicnA Toro AK yac BUMLLOB

Konu yac BuiioB, KOHopKa BUMMKaeTbCA. [ponyHae
CWrHan, Ta Ha iHAVKaTopi 3acBiTUTLCA LIl npoTArom 10
cekyHa. AckpaBo cBituTbeA iHankaTop 1=l [JoTopkHiThcA
10 6ynb-AKOro CUMBOJTY. IHOMKALIA 3racae, a curHarn

3amMoBKae.

3miHa abo cKacyBaHHAl TPUBANOCTI

O6epiTb KOHMOPKY Ta AOTOPKHITLCA A0 CUMBOSY G.
AckpaBo cBiTUTLCA iHAUKaTop =2, 3MiHiTL TouBanicTb y
30Hi pery/itoBaHHA napameTpiB abo BCTAHOBIT ii Ha LiLJ.

BrasiBKa: Bu moxeTe BCTaHOBAOBATU TPUBANICTb 40
99 xBUNUH.

ABTOMaTUUYHUI Taumep

3a gonomoroto Uiei hyHKUii MOXHa 3agaBaTi yac podoTu
BCIX KOHMOPOK. 1ic/1A KOXHOrO BBIMKHEHHA OAHIET 3
KOH(OPOK NOYNHAETLCA BiAIIK yCTaHOBIEHOro Yacy. llicnn
TOro AK 3a71aHnin Yyac cnamHe, KOHPOPKa BUMMKHETLCA
aBTOMAaTUYHO.

AK YBIMKHYTV aBTOMaTUYHWIA TalMep, ONUCaHO B PO3AiNi
«OCHOBHI ycTaHOBKW».— CTopiHKa 50

BkagziBKa: B1 MoxeTe 3MiHUTU TPMBaiCTb PpoBOoTU
KOHMOPKN abo BUMKHYTK ii aBTOMaTUYHUI Tarimep:
OBepiTb KOHPOPKY Ta AOTOPKHITLCA A0 cumeony (O.
AcKpaBo CBITUTLCA NOTPIOHWI iHAMKaTOP =21, 3MiHITL
TpuBanicTb y 30Hi_ perytoBaHHA napameTpis abdo
BCTaHOBITL i Ha L.



KyxoHHuM Tanmep

3a J0NOMOroto KyXOHHOro TarMmepa Bu moxeTte
BUCTaBNATM Yac podoTn A0 99 XBUAWH. BiH He 3anexuTb
Bil BCiX iHLWWX YCTAHOBOK.

YBiMKHEHHAI KYXOHHOrO Taumepa

KyxXOHHWIA TaliMep MOXHa BMUKAaTK ABOMa criocofamu:

m  3a 0BpaHoi KOHDOPKKM [BiUi AOTOPKHITLCA AO CUMBOY

® npotarom 10 cekyHa.
m  AKuwo KoHpopka He oBpaHa, JOTOPKHITLCA A0 CUMBOY

3aropAeTben iHavkatop L.

YcTtaHOBNEHHA KYXOHHOrO Tanmepa
YCcTaHOoBITL NOTPIOHUI Yac y 30HI HaNnalWTyBaHHSA.

Micna cnnuey yacy

Konn BCTaHOBAEHWIN Yac CNAMBaE, yHae curHan, a

Ha iHOVKaTopi TaliMepa CBITUTLCA iHAMKaUiA L. Ackpaso
3acBiuyeTbeA iHAMKaTop L) KyxoHHOro Talimepa. Yepes
10 ceKkyHA iHOMKaTOP BUMMKAETLCA.

IHaMKauia yacy

BuBepitb KyxoHHUI Taiimep 3a aonomoroto cumsony O,
Yac BigoBpaxaTmeTbea Bnpoaok 10 cekyHa.

3miHa vacy

BuBepitb KyxoHHUI Taiimep 3a aonomoroto cumsony BOta
3aanTe HOBI NapameTpu.

[B) AsTomaTnuHe 3anobinHe
BUMKHEHHA

AKLLO KOHOoPKa TpuBannin yac npautoe 6es 3miHu
PEXUMY, aBTOMaTUYHO BMUKAETLCA (DYHKLIIA 0OMEXEHHA
yacy.

HarpisaHHA KOH(OPKM nepepmBaeTbeA. Ha iHankaTtopi
KOH(OPOK Mo uepsi 6n1maoTs CUMBOAW F & Ta iHaukadia
3anuwkoBsoro Tenna H/h.

AKLWO HaTUCHYTV Byab-AKY KHOMKY KepyBaHHA, iHAMKATOP
noracHe. MoxHa 3aaaTi napameTpu 3aHOBO.

Konu cyHKUiA 0OMeXeHHA Yacy akTUBYETLCA, BOHA
BCTAHOBMIOETLCA BiANOBIAHO 4O BMOPAHOrO PiBHA
HarpiBaHHA (Bia 1 Ao 10 roamH).

ABTOMaTNUHE 3anobiXXHEe BUMKHEHHA uk

[€) 3axucT Bin BUTUpPaHHA

AKLWOo NpoTupaTh NaHenb ynpasniHHA, KO BapwibHa
NOBEPXHA BBIMKHEHA, MOXYTb 3MIHUTUCA BCTAHOB/IEHI
napameTpu.

LLlo6 3anoBirti LboMy, Ha BapW/bHIn NOBEPXHI MOXHA
BBIMKHYTM (DYHKLItO 3aXUCTY Bif BUTUPAHHA. HaTUCHITbL
cumson W C=. JlyHae curHan Ta 3acBiuyeTbCA iHANKATOPHA
namnouka Hag cumaonoM W c=. MaHenb ynpasniHHA
6nokyeTbca Ha 30 cekyHa. MNaHenb ynpasiiHHA MOXHa
npotupaTy 6e3 pPU3nKy 3MiHUTU BCTAHOB/IEHI 3HAYEHHSA
napameTpi..

BrasziBKa: Ha ronoBHuii BuMmKkau LA QyHKLUIA He Jie.
BapuibHy NOBEPXHIO MOXHA BUMKHYTU B OyAb-AKUI
MOMEHT.

BYIHavkaTop cnomueBaHHA
eneKTpoeHepril

3a Jonomoroto wiel MyHKLIi MOXHa BUBOAWUTW Ha AUCTNER
iHOMKAaLitO 3arasibHOi BUTPATU eNeKkTPOEHEPTIT MiX
YBIMKHEHHAM Ta BUMKHEHHAM BapWIbHOI MOBEPXHI.

Micna BUMKHEHHA Ha 10 cekyHAa BigoBpa)kaeTbcA crnoxnta
eneKTpOoeHepria B Kinosart-roanHax, Hanpuknag 1,08 kBT-
rof.

TOYHICTb iHOMKALIT 3a/1eXNTb, 30KPEMA, Bifl AKOCTI HaANpyru
B e/1EKTPOMEPEXI.

O O
Ol O! © A
5

IHOMKaTop He BBIMKHEHO. AK YBIMKHYTW iHOMKATOP,
onncaHo B po3aini «OCHOBHI ycTaHOBKW».—> CTopiHka 50

49



uk OCHOBHIi yCTaHOBKM

Ef OcHoBHi ycTaHOBKM

Y uboMy npwnaai BCTaHOBEHO PidHI CTaHOaPTHI 3HAUEHHA.
IX MOyKHa 3MiHIOBaTK 3aneXHO Bif Balnx notped.

IHgukato  QyHKUiA
P

c i ABTOMaTMYHe 6N10KYBaHHA Bif AOCTYNy AiTen
I BUMKHEH0.

! YBIMKHEHO.

c PyuHe Ta aBTOMartnyHe 610KyBaHHA Bif A0CTYNY AiTen
BUMKHEHE.

cc 3BYKOBMIA CUrHan

I CurHan niaTBepIXXEHHA Ta CUrHAT NOMWIKI KOPUCTYBaYa
BUMKHEHI (CUTHas ro/I0BHOTO BAMIKAYa 3aBXau
3A/NLLIAETHCA).

! YBIMKHEHWI NINLLIE CUTHAN MOMMUIIKI KOPUCTYBaya.

c YBIMKHEHUI NILLIE CUFHAN NIATBEPAXKEHHS.

3 YBIMKHEHI CUrHAN NIATBEPIXKEHHA TA CUTHAS NOMUIKN
KopucTyBaya. ™

c3 IHamMKauin eHeprocnoXvsaHHs (w06 nisuaTucn_Hanpyry
B Mepexi, 3BepHiTbCA no MicLeBoro
eHepronocrayasnbHOro nianpuemcTaa)

I |HOMKALiA EHEPrOCNOXNBAHHA BUMKHEHA. "

{ [HOVKauia eHeprocnoXxmsaHHA 3a Hanpyrv B Mepexi 230 B.
c [HAVKALiA eHEProcnoXmnBaHHA 3a Hanpyry B mepexi 400 B.
3 [HOMKaLiA eHeprocnoXMBaHHA 3a Hanpyrv B Mepexi 220 B.
Y |HOMKaLia eHeprocnoXxmBaHHa 3a Hanpyru B Mepexxi 240 B.
c5 ABTOMaTMUHMI Taiimep
oo BumKHeHo.*

0199 TpusanicTb, nicna AKOi KOHDOPKN BUMUKAIOTHCA.

ch TpuBanictb curHany 3aBepLIeHHA po60oTH Talimepa
/ 10 cekyHa.*

c 30 cekyHa.

4 1 XBUnMHA.

c MigkntoueHHa HarpiBanbHNX enemMeHTiB

o BUMKHEHO.

H YBIMKHEHO.

c (OcTaHHe 3HaueHHs, YCTaHOBNEHE NEePes BUMKHEHHAM
KOH(OPKK.*

cq Uac B1U60pPY KOHPOPKM

O HeoOMeXeHuIA: 3aBXaN MOXHa 3MIHIOBATI NapameTpu
KOH(OPKK, Lo 6yna BubpaHa 0CTaHHLOL, HE BUOMPaoUM ii
3aH0BO.”

i YCTaHOBANIOBATY NapameTpy BUOPaHOi KOHDOPKN MOXHA
nuwe npotarom 10 cekyHa; AKLLO Yac Cnaue, And
BCTaHOB/IEHHA HOBMX MapaMeTpiB KOHOPKWY ii MOTpiBHO Byae
BMOpATH 3HOBY.

“CTaHnapTHe 3HauyeHHA
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IHonkato  QyHKLiA

I

co BinHOBNEHHA CTAHOAPTHOTO 3HAYEHHS
o BuMKHEHO.
/ YBIMKHEHO.

*CTaHaapTHe 3HaueHHA

3MiHa cTaHAapTHUX 3HayYeHb
BapwnbHa nosepxHa Mae OyTu BUMKHEHa.

1. YBIMKHITb BApW/IbHY NOBEPXHIO.
2. TMpotarom HacTynHux 10 cekyHa HaTucHiTb cumson (O i
BTPUMYITE Oro 4 CeKyHau.

O O
S)

Ha nisomy avcnnei no yepsi 6MMaTMMyTs CUMBOM £Ta |,
Ha NpaBoMy AUCMEI CBITUTUMETbLCA CUMBOI a.

3. Haruckaiite cumson (B, noku Ha nisomy aucnnei He
3’ABUTLCA BaxkaHuin napameTp.
4. Y 30Hi HanalwTyBaHHA BCTAHOBITL Oa)kaHe 3HAYEHHH.

O
Q
®

5. HatucHitb i 4 cekynau sTpumyiite cumson (O.
3HauyeHHA aKTMBOBaHe.

BUMKHeHHA

LLlo® BWIATM 3 OCHOBHKX YCTAHOBOK, BUMKHITh KOH(OPKY 3a
[OMNOMOrOK0 FO/IOBHOIO BUMMKAYa Ta 3a4anTe HOBI
napameTpu.



) OunieHHs

BianosigHi 3acobu anA YnLeHHA Ta AOrAA4Y BU MOXETe
oTpUMaTK y cepBicHIl cnyx0i aBo uepes Hall IHTepHeT-
mMarasvH.

CKnokepamika

[MicnAa KOXHOro NPUroTyBaHHA iXi BUTUpaTE BapUIbHY
NOBEPXHIO. TakMM UMHOM 3anNULLKKL DX HE MPUrOPATUMYTb.

ButpaTh BapuibHy NoBepxHIO NOTPIOHO TOAi, KO BOHA
[OCTaTHbO OXxonona.

3acTocoByiTe nne Mutodi 3acodu, NpusHadeHi anA
CKoKepaMikun. 3BEpHiTb yBary Ha iHdhopmadito Ha
ynakosLi.

Hikonm He BUKOPUCTOBYITE:

KOHLEHTPOBaHI 3aco0un Ana MUTTA NMOCYyAy PyKamu;
3acobu ana MUTTA NOCydy B MOCYOOMUAHINA MalLWHI;
abpasnsHi 3acodu;

arpecuBHi oumLLlyBadi NOBEPXOHb, HaNpuknam, cnpewn
ONA ounLLeHHA ayxoBux wad ado 3acid AnA BuaaneHHn
naaM;

m KOPCTKi ryoKku;

OunweHHs uk

®  OuMLlyBayi BUCOKOIO TUCKY abo NapoCTpyMeHesi
npunaau.

CunbHe 3aBpydHeHHA Kpalle 3a Bce BUaaiAT 3a
nonomoroto wkpedka ana ckna. JoTpuMynTech BKasiBok
BMPOOBHMKA.

BianosioHuii wkpebok ana ckna Bu moxete oTpumati
[0[aTKOBO y CcepBicHiln cnyx0i abo yepes Hal IHTepHeT-
marasuH.

Mpun BUKOPUCTaHHI cneuiasibHnX ry®ok ans
CKJ/IOKEPaMiUYHMX MOBEPXOHb, PeaynbTaT OUMCTKN ByaeT
KpaLLu.

Pama BapunbHOI noBepXxHi

LLlo6 3anofirti NOWKOMKEHHIO paMu, AOTPUMYIATECH
HaCTyMNHMX BKa3iBOK:

m [InA npomMmBaHHA 3aCTOCOBYWTE NINLLE TEMNIA NYXHUI
PO3UNH.

m [lepen BUKOPUCTAHHAM PETE/IbHO NPOMUBANTE HOBI
ryokv ana MuTTA.

m He BUKoOpUCTOBYIiTE rocTpux ado abpasnBHUX 3acoObiB.

m He BukopucToByiite WKPedOK A1A CKia.

ElLLlo po6uTtn y BUNnaaKy HecnpaBHOCTI?

[yxe yacTo HecnpasHicTb ByBae crnpuunHeHa ApiGHUMM
npo6nemamu. Nepll HXX BUKIMKATU CEPBICHY CYXOy,
Bi3bMIiTb 10 YBaru HaBefeHi B TabunLUi BKasiBKu.

EnekTpoHHUA 10K BapuibHOI MOBEPXHI 3HAX0ANTLCA Nifl
naHenIto ynpasiHHA. 3 PiBHUX NPUYMH TemnepaTypa B Uil
o6nacTi Mo)e 3HaYHO MiaBMLLYBATUCH.

LLlo6 enekTpoHHMIN BNOK He neperpiBascaA, KOHHOPKK 3a
HEeoBXiAHOCTI BUMUKAIOTLCA aBTOMATUUHO. IHAUKaLiA F ¢,
F4, abo F5 sinoBpaxaetbca no uepsi 3 iHavkadieto
3aMWwKoBoro Tenna H abo k.

IngukaTop Momunka PiweHHa
BincytHe BincyTHe eNeKTpuyHE XNBNEHHA. MepeBipTe 3an06iXXHUK eNeKTPOMEPEXI, A0 AKOI NiAKN0YEHO Npunag. 3a
NI0NOMOTOH0 HLLMX ENEKTPOHHUX NPWNaAiB NEPEBIPTE, Ui He NepepBaHo
noaavy eNeKTPUYHOIO XMBEHHA.
banmatoTh yCi KHonka ynpaBniHHA MOKPa, a00 Ha Hill NeXUTb BuTpiTh KHONKY yNpaBniHHA Ui NPUOEPITh 3 HE CTOPOHHINA NpeameT.
iHOMKaTopu CTOPOHHI NpeaMeT.
FZ Kinbka KOHMOPOK TPMBAWI Yac NpaLitoBanm B Moyexaiite AeAKuit yac. HatucHITb Oyab-AKY KHOMKY YNpaBNiHHA. 3racaHHA
PEXUMI BUCOKOI MOTYXHOCTI. [InA 3axucty CUMBONY F 2 CBIAUMTb NPO Te, L0 eNEKTPOHHMIA 610K AOCTATHO OXOOHYB.
/1IEKTPOHHOTO0 G/10Ka Bifl NEPErpiBYy KOHMOPKY Mo3KHa MPOJOBXKUTA FOTYBaHHA.
BUMKHEHO.
Fy HesBaxaroun Ha BiOKNOUEHHA 3a Moyuekailte AeAkuii uac. HatucHiTb Oyab-AKY KHOMKY ynpaeniHHA. Konn 3racHe

[10MOMOrot0 F 2, eneKTPOHHIIA 610K

NPOAOBXYBAB NeperpiBarncA. ToMy BCi KOHPOPKK
BMMKHEHO.

CMBON & Y, MOXHA NPOROBXWUTY FOTYBAHHS.

Moueproso 61MMarTb
cumBon ~ 5 i piserb
HarpiBaHHa. JlyHae
curHan

lonepemxeHHA: rapAya KacTpya CToiTb Y 30H
naHeni ynpaeniHHA. EneKTpoHHoMy 610Ky
3arpoXye Neperpis.

3abepiTb KACTPY/I0. IHAMKALLA NOMUIKK He3a0apoM 3racHe. MoxHa
MPOZOBXMTI FOTYBAHHA.

["apAYa KaCTpy/A CTOITb Y 30HI MAHEN ypaB/liHHA.
[lnA 3axucty enekTpoHHOro 610Ka Bia Neperpisy
KOH(OPKY BUMKHEHO.

F 5 i 3ByKoBuii curHan

3abepiTb KacTpy/to. lNovexalite feaxkunin yac. HatncHitb Oyab-AKY KHOMKY
ynpaBNiHHA. Ko arache cumson £ 5, MoxHa npoaoBXuTY roTyBaHHs.

=

KoHhopka npawtoana HaaTo A0Bro Ta
BUMKHYNAcA.

YBIMKHYT/ KOH(DOPKY MOXHA 011pasy.
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uk Cnyx0a cepsicy

VA Cnyn6a cepsicy

AKLWo HeodXigHO BiApPemMoHTyBaTV Balw npunag, Hawa
cepsicHa cnyxBa 3aexan 0o Bawwux nocnyr. Mu 3aexam
3HaWOemo BIiAMOBIAHE PILEHHS, TAKOX LWOO YHUKHYTK
3aliBMX BiSWTIB (haxiBLiB TEXHIYHOrO OOCYroBYBaHHA.

Homepu E Ta FD

[nA 3BepHeHHA B cepBicHy cnyx0y HeodXigHO BKasatu
Homepu E Ta FD Baworo npunaay. Lli Homepn BkasaHi B
TexnacnopTi npunaay.

3BEPHITb yBary: BUK/IMK TeXHIKa CepBICHOI CyxOu y
BMNaKy, AKLWO HECMNPAaBHICTb BUHMKAA BHACIAOK
Hen0anoro BUKOPUCTaHHA, He Oyae Oe3KOWTOBHUM HaBiTh
nig yac rapaHTiiHOrO CTPOKY.

3afBKa Ha PEeMOHT Ta KOHcyanaLIiFl npu HenonagKkax

KoHTakTHi gaHi BCix KpaiH Bu 3Harigete B gogaHomy
CMNCKY CEPBICHNX LIEHTPIB.

JoBipTeca KOMMNETEHTHOCTI BUPOOHMKA. TakuM YnHom Bn
OyaeTe NeBHi, WO peMoHT Baloro npunaay BUKOHYETLCH
Ha/1e)XHO MiAroTOB/EHUM TEXHIKOM CEepBICHOI CyxOu i3
BMKOPWUCTAHHAM OPUriHaNbHUX 3anacHUx aetanen.

BNTecTosi cTpasu

Tabnuui 6ynu cTBopeHi Ana BunpoBysasibHx nadopartopi,
wo6 nonerwnT BUNpoOyBaHHA HaWWX Npuiaais.

HaHi 3 Tabnuui YMHHI AnA roTyBaHHA Ha Npwnaani i nocyai
Bia Schulte-Ufer (Habip iHOyKUIiNHWX KacTpynb 3 4
enemeHTiB HEZ 390042) 3 Takumn rabaputamiu:

Mpo6Hi cTpasu

PiBeHb
LOBEMEHHA 10
KUMiHHA

PostonuTtu wokonapn

PogirpisaHHsA/noBeAeHHA A0 KUNIHHA

KacTtpyna 3 pykoaTtkoto & 16 cm, 1,2 n, anA
O[HOKOHTYpHa KoHhopka 14,5 cm @

Kactpyna @ 16 cwm, 1,7 1, AnA OAHOKOHTYpHa
KoHtopka 14,5 cm @

Kactpyna @ 22 cwm, 4,2 n, AnA KoHdopku 18 abo 17 cm
%]

CkoBopoaa @ 24 cm, ona KoHdopkn 18 ado 17 cm @

Mopanblue HarpiBaHHA

TpuBanictb (xB:cekK.) Kpuwka PiseHb nopanbluioro

HarpiBaHHA

Kpwuiuka

Mocya: KacTpyna 3 PyKOATKOIO

LLlokonaaHa rnasyp (Hanpuknag, YopHuiA LWOKoNaa
Dr. Oetker Zartbitter, 150 r) Ha kOH(OPU
niametpom 14,5 cm

PogirpiBaHHA Ta NiATPUMaHHA B TENNOMY CTaHi Cyny-fope 3 yeyeBuLielo

Mocya: KacTpyns

Cyni-rope 3 Yeyesuyeto 3a cmaroapmom
DIN 44550

Mouatkosa Temneparypa 20 °C

Kinbkictb: 450 I 4nA KOHHOPKKM AiaMeTpoM
14,5¢cm

Mpun6n. 2:00, 6e3 nepemillyBaHHA Tak 1. Tak

Kinbkictb: 800 r ana KoH(opKy giametpom 18
abo 17 cm

Mpun6n. 2:00, 6e3 nepemillyBaHHA Tak 1. Tak

l'ycmut cyn 3 Yeyeguuero 3 KOHCEPB8HOI baHKU
Hanpuknan, Mucka cyny 3 ueuesuLi 3 Koéackamu Erasco:

Moyatkosa Temneparypa 20 °C

Kinbkictb: 500 I 1A KOHDOPKM AiaMeTpom
14,5¢cm

Mpwon. 2:00
(nepemitwarv npuon. uepes 1:30)

Tak 1. Tak

Kinbkicts: 1000 r ana koHdopku giametpom 18
a60 17 cm
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Mpwon. 2:30
(nepemituarv npuon. uepes 1:30)

Tak 1. Tak



Mpo6Hi cTpasu

PiBeHb

AoBefileHHA A0

KUMiHHA

Coyc 6ewwamenb, NOBiNbHe KUM'ATIHHA

PosirpiBaHHA/qoBeAeHHA KO KUNiHHA

TecTOBI CTpasu uk

Mopnanblue HarpiBaHHA

TpusanicTb (xB:cek.) Kpuwka PiseHb nofanbLuoro

HarpiBaHHA

Kpuiuka

locyA: KacTpyna 3 PYKOATKOKD

Temneparypa monoka; 7 °C

Peuenr: 40 r Bepuikosoro macna, 40 r g2
6opoLuHa, 0,5 1 monoka (3,5 % XMpHOCTI) Ta

Api6ka coni; roTyBaHHA HA KOHMOPLI AiaMeTpom

14,5¢cm

Mpn6n. 5:20 Hi 11.3 Hi

1 PostonuTin BEpLUKOBE Maco,
[0/artn 1a nepemituarn 60poLLHO
i3 CiNK0 Ta BUTPUMATK
OOPOLLIHAHY 3anpay NPOTATOM
3 XBUMH

2 [lonatv MonoKo 4o OOPOLLUHAHOI 3anpasH |
NOBECTV [10 KUMIHHA, NOCTIKHO NepeMmiLLyoym

3 Micna Toro Ak coyc Getwamens
3aKUNWUTb, TOUMATI AOT0 Ha
PiBHI 1 NPOTArOM 2 XBUAWH, NpW
LIbOMY MOCTIHO NepemiLLyBaty

BapiHHA pucy Ha Moo — nofanbLue HarpiBaHHA 3 KPULLKOLO

Mocya: kacTtpyna

Temneparypa monoka: 7 °C

Peuent: 190 r kpyrnoro pucy, 90 1 uykpy, 9
750 mn Monoka (3,5 % xwupHocTi) Ta 1 1 coni;
roTyBaHHA Ha KoHdopLi Aiametpom 14,5 cm

npuén. 6:45 Hi 2 Tak

Pogirpit Mo/10KO, I0KN BOHO He
noyHe 3akunaru. NlepeMkHyTH Ha
PiBEHb NOAA/BLIOT0 HArpiBaHHA Ta
110712V B MOJIOKO PUC, LIYKOP i CiNb

3arasnbHa TprUBanicTh (BKIOUAOUN
N0BENEHHA 10 KUNIHHA) Mpu6n. 45 X8

Yepes 10 xBunvH nepemitiarm
puC, 3BAPEHMIA HA MOJOL

Peuent: 250 r kpyrnoro pucy, 120 ruykpy, 11 9
MO/I0Ka (3,5 % xupHocri) Ta 1,5 r coni;

rOTYBaHHA Ha KOHopLi aiametpom 18 abo

17 cm

Mpubn. 7:20 Hi 2 Tak

Pogirpitn Moi10K0, 0KM BOHO HE
noyHe 3akunaru. [lepeMkHyT! Ha
PIBEHb NOAANBLIOIO HAarpiBaHHA Ta
110712V B MOJIOKO PUC, LIYKOP i CiNb

3arasnbHa TprBanicTh (BKIOUAKOUN
NOBEAEHHA 10 KUMIHHA) Npnos. 45 XB

Yepes 10 xBunvH nepemitiarm
puC, 3BAPEHMIA Ha MOOL

BapiHHA pucy Ha monoui — nofarnbLue HarpiBaHHA 6€3 KPULLKK

Mocya: KacTpyns

Temneparypa monoka: 7 °C

Peuent: 190 r kpyrnoro pucy, 90 I uykpy, 9
750 mn monoka (3,5 % »wupHocTi) 1a 1 coni;
rOTyBaHHA Ha KOHMopui aiameTtpom 14,5 cm

npnon. 7:30 Hi 2 Hi
[Jlonatn 10 MonoKa puc, LyKop Ta Cirb

Ta Mmigirpisarw, NOCTINHO MOMILLYOUM.

Mpw nocArHexHi npuén. 90°C

NEePEMKHYTI TEMNEPATyPy MOIOKA Ha

PIBEHb NOAANBLIOTO HArPiBAHHA.

Hexai puc BapuTbCA Ha crnabkomy

BOTHi npotarom npuon. 50 x8
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uk TecTOBI CTpasu

Mpo6Hi cTpasu PosirpiBaHHA/nOBEA€HHA [0 KMNiHHA Mopnansblue HarpiBaHHA
PiseHb TpusanicTb (xB:cek.) Kpuwka PiseHb nopanbworo Kpwuiuka
NoBefieHHd N0 HarpiBaHHA

KUNiHHA

Peuent: 250 r kpyrnoro pucy, 120 ruykpy, 11 9 npu6n. 8:00 Hi 2 Hi

monoka (3,5 % xupHocti) Ta 1,5 r coni; [NlonariA 4o MO/IOKa PG, LYKo Ta Gilb

roTyBaHHA Ha KoHgopui Aiavetpom 18 a6o Ta NigirpiBary, NOCTIHO NOMILLYIOYM.

17¢cm Mpy QocArHeHHi npuén. 90°C

MepeMKHYTY TeMneparypy Mosoka Ha
PiBEHb NOAANBLLIOTO HArpiBaHHA.
Hexail puc BapuTsCcA Ha cnabkomy
BOrHi npotArom npuon. 50 xB

BapiHHA pucy

Mocya: KacTpyns

Temneparypa Boau: 20 °C

Pewient 3rigHo 3i ctaHgaptom DIN 44550:

125  nosroaepHuctoro pucy, 300 r Boam T1a 9 Mpubn. 2:48 Tak 2 Tak
Api6ka coni, roTyBaHHA Ha KOHMOPLI AiaMeTpom
14,5¢cm

Peuenr arigHo 3i crangapTom DIN 44550:

250 1 noerodepHucroro pucy, 600 r Boan Ta 9 Mpunon. 3:15 Tak 2. Tak
QpiOKa cofi, FOTyBaHHA Ha KOHAOPLI JiaMeTpom
18260 17 cm

CmaxeHHA CTeiiKiB 3i CBMHAYOrO (ine

Mocya: ckoBopoaa

[MouatkoBa Temneparypa crenkis 3 ine: 7 °C

KinbKicTb: 3 cTeiiku 3 (hine (3aranbHa Bara - 9 Mpunon. 2:40 Hi 7 Hi
npn6n. 300 r, ToBLMHA npn6. 1 ¢cm), 15T

COHALLIHMKOBOI 0A1ii, FOTYBaHHA HA KOH(OPL

niametpom 18 a6o 17 cm

CMaXKeHHA MNUHLIB

Mocya: ckoBopoaa

Peuent 3rigHo 3i ctanaptom DIN EN 60350-2

KinbkicTb: o 55 M1 TicTa Ha KOXHUIA MINHEUD, 9 Mpu6n. 2:40 Hi 6 a60 6. 3an1eXHO B Hi
roTyBaHHA Ha KoHopui giameTpom 18 abo PIBHA
17 ¢cm MifCMaXxXyBaHHA

FoTyBaHHA KapTonni Ppi rMUBOKOro 3aMmopPoXKeHHA

Mocya: KacTpyna

KinbKicTb: 1,8 K COHALIHWKOBOI 0Aii, HA 9 [lo NOCATHEHHA Temneparypu onii Hi 9 Hi
nopuito: 200 r kapTonni pi rMOoKoro 180°C

3aMOpOXeHHA (Hanpuknaa, McCain 123 Frites

Original), rotyBaHHA Ha KOH(OPLI AiaMeTpom

18 a60 17 cm

AKLWO BM rOTyETE LK CTPaBy Ha KOHMOPLUI AiaMeTpoM
18 cM 3 HoMmiHanbHO noTyHicTio 1500 BT, TpuBanictb
3aKkunaHHaA 36inblyeTbcA NpudnnsHo Ha 20 %, a piBeHb
NOAa/bLIOrO HarpiBaHHA NOTPIOHO 3OILLUNTL HA OJWH.
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